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II

(Akty o charakterze nieustawodawczym)

ROZPORZADZENIA

ROZPORZADZENIE KOMISJI (UE) 2016/156
z dnia 18 stycznia 2016 r.

zmieniajgce zalgczniki II i III do rozporzadzenia (WE) nr 396/2005 Parlamentu Europejskiego

i Rady w odniesieniu do najwyzszych dopuszczalnych pozioméw pozostalosci boskalidu,

klotianidyny, tiametoksamu, folpetu i tolklofosu metylowego w okres§lonych produktach oraz na
ich powierzchni

(Tekst majacy znaczenie dla EOG)

KOMISJA EUROPEJSKA,

uwzgledniajac Traktat o funkcjonowaniu Unii Europejskiej,

uwzgledniajac rozporzadzenie (WE) nr 396/2005 Parlamentu Europejskiego i Rady z dnia 23 lutego 2005 r. w sprawie
najwyzszych dopuszczalnych pozioméw pozostalosci pestycydéw w zywnosci i paszy pochodzenia roslinnego i
zwierzecego oraz na ich powierzchni, zmieniajace dyrektywe Rady 91/414/EWG ('), w szczeg6lnosci jego art. 14 ust. 1
lit. a), art. 18 ust. 1 lit. b) oraz art. 49 ust. 2,

a takze majac na uwadze, co nastepuje:

(1)

()

Najwyzsze dopuszczalne poziomy pozostatosci (NDP) boskalidu, klotianidyny, tiametoksamu i tolklofosu
metylowego zostaly okreslone w czeSci A zalacznika III do rozporzadzenia (WE) nr 396/2005. NDP folpetu
zostaly okreslone w zalgczniku Il oraz w czesci B zalacznika III do tego rozporzadzenia.

W odniesieniu do boskalidu Europejski Urzad ds. Bezpieczefistwa Zywnosci (zwany dalej ,Urzedem”) przedtozyt
uzasadniong opini¢ w sprawie obecnych NDP zgodnie z art. 12 ust. 2 rozporzadzenia (WE) nr 396/2005
w zwigzku z jego art. 12 ust. 1 (). Urzad zaproponowal zmiang definicji pozostatosci. Urzad stwierdzil, ze
w przypadku wszystkich NDP bedacych przedmiotem oceny brakuje pewnych informadji i ze osoby zarzadzajace
ryzykiem powinny przeprowadzi¢ dalsza analize. Urzad wskazal, ze nalezy spodziewal sig istnienia potencjatu
akumulacji pozostatosci boskalidu w odniesieniu do roslin uprawianych zmianowo. Obliczyl NDP uwzgledniajace
taki potencjal i NDP nieuwzgledniajace takiego potencjatu, pozostawiajgc osobom zarzadzajagcym ryzykiem
wybdr odpowiedniego wariantu. Poniewaz konsumenci nie s3 narazeni na ryzyko, NDP nalezy wyznaczy¢
w zalgczniku 11 do rozporzadzenia (WE) nr 396/2005 na poziomie okreslonym przez Urzad uwzgledniajagcym
potencjal akumulacji. Wspomniane NDP poddane zostang przegladowi, w ktérym uwzglednione zostang
informacje dostgpne w ciggu dwéch lat od opublikowania niniejszego rozporzadzenia.

W odniesieniu do klotianidyny Urzad przedlozyl uzasadniong opini¢ w sprawie obecnych NDP zgodnie z art. 12
ust. 2 rozporzagdzenia (WE) nr 396/2005 w zwigzku z jego art. 12 ust. 1 (). Urzad zalecit obnizenie NDP
w odniesieniu do orzechéw pekan, papai, ziemniakéw, pomidoréw, papryki, oberzyn, kukurydzy cukrowej,
kalafioréw, kapustnych lisciowych, salaty, trybuli, fasoli (Swiezej, bez strakéw), grochu (Swiezego, bez strakéw),
Swiezej soczewicy, nasion bawelny, nasion sorgo, kakao i cykorii podréznik (korzeni). W odniesieniu do innych
produktéw zalecit podwyzszenie lub utrzymanie obecnych NDP. Urzad stwierdzil, ze w przypadku NDP
w odniesieniu do owocéw cytrusowych, czere$ni, winogron stolowych, winogron do produkcji wina, truskawek,
ananas6w, melon6w, arbuzéw, kalarepy i endywii brakuje pewnych informacji i Ze osoby zarzadzajace ryzykiem
powinny przeprowadzi¢ dalszg analize. Poniewaz konsumenci nie sg narazeni na ryzyko, NDP w odniesieniu do

(') Dz.U.L70216.3.2005,s. 1. )
(’) EFSA (Europejski Urzad ds. Bezpieczenistwa Zywnosci), 2014 r. ,Reasoned opinion on the review of the existing maximum residue levels

(MRLs) for boscalid according to Article 12 of Regulation (EC) No 396/2005” (Uzasadniona opinia dotyczaca przegladu obecnych
najwyzszych dopuszczalnych pozioméw pozostalosci (NDP) boskalidu zgodnie z art. 12 rozporzadzenia (WE) nr 396/2005). Dziennik
EFSA 2014;12(7):3799, 127 s.

() EFSA (Europejski Urzad ds. Bezpieczefistwa Zywnosci), 2014 r. ,Reasoned opinion on the review of the existing maximum residue levels

(MRLs) for clothianidin and thiamethoxam according to Article 12 of Regulation (EC) No 396/2005” (Uzasadniona opinia dotyczaca
przegladu obecnych najwyzszych dopuszczalnych pozioméw pozostatosci (NDP) chlotianidyny i tiametoksamu zgodnie z art. 12
rozporzadzenia (WE) nr 396/2005). Dziennik EFSA 2014;12(12):3918, 120 's. d0i:10.2903/j.efsa.2014.3918.
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tych produktéw nalezy wyznaczy¢ w zalaczniku II do rozporzadzenia (WE) nr 396/2005 na dotychczasowym
poziomie lub na poziomie okreslonym przez Urzad. Wspomniane NDP poddane zostang przegladowi, w ktérym
uwzglednione zostang informacje dostgpne w ciggu dwoch lat od opublikowania niniejszego rozporzadzenia.

(4) W odniesieniu do tiametoksamu Urzad przedlozyl uzasadniong opini¢ w sprawie obecnych NDP zgodnie
z art. 12 ust. 2 rozporzadzenia (WE) nr 396/2005 w zwiazku z jego art. 12 ust. 1 (). Urzad zaproponowat
zmiang definicji pozostalosci oraz zalecit obnizenie NDP w odniesieniu do orzechéw pekan, owocdw
ziarnkowych, brzoskwin, oliwek stolowych, bananéw, papai, ziemniakéw, brukwi, kukurydzy cukrowe;j,
kalafioréw, brukselki/kapusty brukselskiej, kapusty glowiastej, kapustnych lisciowych, fasoli ($wiezej, w strakach i
bez strakéw), grochu ($wiezego, bez strakéw), Swiezej soczewicy, jadalnych nasion roslin straczkowych, siemienia
Inianego, orzeszkéw ziemnych, nasion maku, ziaren sezamu, ziaren stonecznika, ziaren rzepaku, ziaren soi
zwyczajnej, nasion gorczycy, nasion bawelny, nasion dyni, krokoszu barwierskiego, ogdrecznika lekarskiego,
Inicznika siewnego, nasion konopi siewnych, rgcznika pospolitego, oliwek do produkeji oliwy, ziaren owsa
zwyczajnego, ziaren zyta zwyczajnego, kakao, korzeni buraka cukrowego, $wii (migéni, watroby, nerki), bydla
(mig$ni, watroby, nerki), owiec (mig$ni, watroby, nerki), kéz (mig$ni, watroby, nerki). W odniesieniu do innych
produktéow zalecit podwyzszenie lub utrzymanie obecnych NDP. Urzad stwierdzil, ze w przypadku NDP
w odniesieniu do owocéw cytrusowych, moreli, czere$ni, winogron stolowych, winogron do produkeji wina,
truskawek, ananaséw, melondw, arbuzéw i endywii brakuje pewnych informacji i ze osoby zarzadzajace
ryzykiem powinny przeprowadzi¢ dalsza analiz¢. Poniewaz konsumenci nie s3 narazeni na ryzyko, NDP
w odniesieniu do tych produktéw nalezy wyznaczy¢ w zalaczniku II do rozporzadzenia (WE) nr 396/2005 na
dotychczasowym poziomie lub na poziomie okreslonym przez Urzad. Wspomniane NDP poddane zostang
przegladowi, w ktorym uwzglednione zostang informacje dostgpne w ciagu dwoch lat od opublikowania
niniejszego rozporzadzenia.

(50 W odniesieniu do folpetu Urzad przedlozyt uzasadniong opini¢ w sprawie obecnych NDP zgodnie z art. 12 ust. 2
rozporzadzenia (WE) nr 396/2005 w zwiazku z jego art. 12 ust. 1 (?). Urzad zaproponowal zmiane definicji
pozostaloci. Zalecit podwyzszenie lub utrzymanie obecnych NDP w odniesieniu do okreslonych produktéw.
Urzad stwierdzil, ze w przypadku NDP w odniesieniu do truskawek, oliwek stotowych, ziemniakéw, rzodkwi,
kozibrodu porolistnego/salsefii, pomidoréw, melonéw, oliwek do produkcji oliwy, ziaren jeczmienia, ziaren
pszenicy zwyczajnej, chmielu (suszonego), drobiu (migsa, ttuszczu, nerki) i jaj ptasich brakuje pewnych informacji
i ze osoby zarzadzajace ryzykiem powinny przeprowadzi¢ dalsza analiz¢. Poniewaz konsumenci nie s3 narazeni
na ryzyko, NDP w odniesieniu do tych produktéw nalezy wyznaczy¢ w zalaczniku II do rozporzadzenia (WE)
nr 396/2005 na dotychczasowym poziomie lub na poziomie okreslonym przez Urzad. Wspomniane NDP
poddane zostang przegladowi, w ktérym uwzglednione zostang informacje dostgpne w ciggu dwoch lat od
opublikowania niniejszego rozporzadzenia. Urzad stwierdzil, ze w przypadku NDP dotyczacych czosnku, cebuli,
szalotki, dymki, kalarepy, salaty, endywii, szpinaku i fasoli (Swiezej, bez strgkéw) nie sg dostepne zadne
informacje i ze osoby zarzadzajace ryzykiem powinny przeprowadzi¢ dalsza analiz¢. NDP w odniesieniu do tych
produktéw nalezy wyznaczy¢ na poziomie okreslonej granicy oznaczalnosci.

(6) W odniesieniu do tolklofosu metylowego Urzad przedlozyt uzasadniong opini¢ w sprawie obecnych NDP zgodnie
z art. 12 ust. 2 rozporzadzenia (WE) nr 396/2005 w zwigzku z jego art. 12 ust. 1 (). Urzad zalecil utrzymanie
NDP w odniesieniu do ziemniakow. Urzad stwierdzil, ze w przypadku NDP w odniesieniu do rzodkwi, brokutéw,
kalafioréw, brukselki/kapusty brukselskiej, kapusty glowiastej, roszpunki warzywnej, salaty, endywii o lisciach
szerokich, rzezuchy, gorczycznika wiosennego, rokietty siewnej/rukoli, gorczycy sarepskiej oraz lisci i kietkéw
Brassica spp. brakuje pewnych informacji i ze osoby zarzadzajace ryzykiem powinny przeprowadzi¢ dalsza
analize. Poniewaz konsumenci nie s narazeni na ryzyko, NDP w odniesieniu do tych produktéw nalezy
wyznaczy¢ w zalaczniku II do rozporzadzenia (WE) nr 396/2005 na dotychczasowym poziomie lub na poziomie
okreSlonym przez Urzad. Wspomniane NDP poddane zostang przegladowi, w ktérym uwzglednione zostana
informacje dostepne w ciggu dwoch lat od opublikowania niniejszego rozporzadzenia. Urzad stwierdzil, ze — w
przypadku NDP w odniesieniu do brukwi, rzepy bialej/rzepy jadalnej, kapusty pekinskiej, jarmuzu, kalarepy,
selera, Swin (migsni, thuszczu, watroby, nerki), bydla (mig$ni, ttuszczu, watroby, nerki), owiec (migsni, tluszczu,
watroby, nerki), kéz (mig$ni, tluszczu, watroby, nerki), drobiu (migsni, tluszczu, watroby), mleka (krowiego,
owczego, koziego) oraz jaj ptasich — brak jest informacji i Ze osoby zarzadzajace ryzykiem powinny przepro-
wadzi¢ dalszg analize. NDP w odniesieniu do tych produktéw nalezy wyznaczy¢ na poziomie okrelonej granicy
oznaczalnosci.

() EFSA (Europejski Urzad ds. Bezpieczefistwa Zywnosci), 2014 . ,Reasoned opinion on the review of the existing maximum residue levels
(MRLs) for clothianidin and thiamethoxam according to Article 12 of Regulation (EC) No 396/2005” (Uzasadniona opinia dotyczaca
przegladu obecnych najwyzszych dopuszczalnych pozioméw pozostatosci (NDP) chlotianidyny i tiametoksamu zgodnie z art. 12
rozporzadzenia (WE) nr 396/2005). Dziennik EFSA 2014;12(12):3918, 120 s. doi:10.2903 j.efsa.2014.3918.

EFSA (Europejski Urzad ds. Bezpieczefistwa Zywnosci), 2014 r. ,Reasoned opinion on the review of the existing maximum residue levels
(MRLs) for folpet according to Article 12 of Regulation (EC) No 396/2005” (Uzasadniona opinia dotyczgca przegladu obecnych
najwyzszych dopuszczalnych pozioméw pozostatosci (NDP) folpetu zgodnie z art. 12 rozporzadzenia (WE) nr 396/2005). Dziennik
EFSA 2014;12(5):3700, 55s. .

Europejski Urzad ds. Bezpieczenistwa Zywnosci, 2014 r. ,Reasoned opinion on the review of the existing maximum residue levels (MRLs)
for tolclofos-methyl according to Article 12 of Regulation (EC) No 396/2005” (Uzasadniona opinia dotyczaca przegladu obecnych
najwyzszych dopuszczalnych pozioméw pozostatosci (NDP) tolklofosu metylowego zgodnie z art. 12 rozporzadzenia (WE)
nr 396/2005). Dziennik EFSA 2014;12(12):3920, 42 s.
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W odniesieniu do produktéw, w przypadku ktérych nie zezwala si¢ na stosowanie danego $rodka ochrony roslin
i dla ktérych nie istnieja tolerancje przywozowe ani kodeksowe najwyzsze dopuszczalne poziomy pozostatosci
(CXL), NDP nalezy ustali¢ na poziomie okreslonej granicy oznaczalno$ci lub wartosci wzorcowej NDP, jak
okreslono w art. 18 ust. 1 lit. b) rozporzadzenia (WE) nr 396/2005.

Komisja zasiggneta rady laboratoriéw referencyjnych UE do spraw pozostalosci pestycydéw odnosnie do potrzeby
dostosowania niektérych granic oznaczalnodci. W odniesieniu do kilku substancji laboratoria te stwierdzily, ze
w przypadku niektorych towaréw rozwéj techniczny wymaga ustalenia okreslonych granic oznaczalnosci.

Na podstawie uzasadnionych opinii Urzedu oraz po uwzglednieniu czynnikéw istotnych dla rozpatrywanej
kwestii stwierdzono, Ze odno$ne zmiany NDP spelniajg wymogi art. 14 ust. 2 rozporzadzenia (WE) nr 396/2005.

Za posrednictwem Swiatowej Organizacji Handlu przeprowadzono konsultacje na temat nowych NDP
z partnerami handlowymi Unii, a ich uwagi uwzgledniono.

Nalezy zatem odpowiednio zmieni¢ rozporzadzenie (WE) nr 396/2005.

Aby umozliwi¢ normalny obrét produktami, ich przetwarzanie i konsumpcje, w niniejszym rozporzadzeniu
nalezy przewidzie¢ przepisy przejsciowe dla produktéw, ktére zostaly wyprodukowane przed zmiang NDP i
w przypadku ktérych informacje wskazuja, Ze utrzymany jest wysoki poziom ochrony konsumentéw.

Nalezy przewidzie¢ rozsadnie dlugi termin przed rozpoczeciem stosowania zmienionych NDP, aby umozliwié
panstwom czlonkowskim, pafstwom trzecim i podmiotom prowadzacym przedsigbiorstwa spozywcze przygo-
towanie si¢ do spelnienia nowych wymogéw wynikajacych ze zmiany NDP.

Srodki przewidziane w niniejszym rozporzadzeniu sg zgodne z opinig Stalego Komitetu ds. Roslin, Zwierzat,
Zywnodci i Pasz,

PRZYJMUJE NINIEJSZE ROZPORZADZENIE:

Artykut 1

W zalgcznikach 1I i 1l do rozporzadzenia (WE) nr 396/2005 wprowadza si¢ zmiany zgodnie z zalgcznikiem do
niniejszego rozporzadzenia.

Artyku} 2

Rozporzadzenie (WE) nr 396/2005 w brzmieniu przed zmianami wprowadzonymi niniejszym rozporzadzeniem jest
nadal stosowane w odniesieniu do produktéw, ktére zostaly wyprodukowane przed dniem 26 sierpnia 2016 r.

Artykut 3

Niniejsze rozporzadzenie wchodzi w zycie dwudziestego dnia po jego opublikowaniu w Dzienniku Urzgdowym Unii
Europejskiej.

Niniejsze rozporzadzenie stosuje si¢ od dnia 26 sierpnia 2016 r.

Niniejsze rozporzadzenie wigze w caloSci i jest bezposrednio stosowane we wszystkich
panstwach cztonkowskich.

Sporzadzono w Brukseli dnia 18 stycznia 2016 1.

W imieniu Komisji
Jean-Claude JUNCKER

Przewodniczgcy



L 31/4 Dziennik Urzedowy Unii Europejskiej 6.2.2016
ZALACZNIK
W zalgcznikach 11 i 1T do rozporzgdzenia (WE) nr 396/2005 wprowadza si¢ nastgpujgce zmiany:
1) w zalaczniku I wprowadza si¢ nastgpujgce zmiany:
a) kolumna dotyczaca folpetu otrzymuje brzmienie:
~Pozostalosci pestycydéw i najwyzsze dopuszczalne poziomy pozostatosci (mg/kg)
=
Numer Grupy i przyklady poszczegdlnych produktéw, do ktorych odnosza sie najwyzsze dopuszczalne -
kodu poziomy pozostalosci (NDP) (%) < 2 NS
1) 2 3)
0100000 | OWOCE, SWIEZE lub MROZONE; ORZECHY Z DRZEW ORZECHOWYCH
0110000 Owoce cytrusowe 0,03 (¥
0110010 Grejpfruty
0110020 Pomararicze
0110030 Cytryny
0110040 Limy/limonki
0110050 Mandarynki
0110990 Pozostale
0120000 Orzechy z drzew orzechowych 0,07 (*
0120010 Migdaly
0120020 Orzechy brazylijskie
0120030 Orzechy nerkowca
0120040 Kasztany jadalne
0120050 Orzechy kokosowe
0120060 Orzechy laskowe[Orzechy leszczyny pospolitej
0120070 Orzechy makadamiowe/Orzechy makadamii tréjlistnej
0120080 Orzechy pekan
0120090 Orzeszki piniowe
0120100 Orzeszki pistacjowe
0120110 Orzechy wloskie
0120990 Pozostale
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1 o) G)
0130000 Owoce ziarnkowe 0,03 (%
0130010 Jabtka
0130020 Gruszki
0130030 Pigwy
0130040 Owoce nieszpulki zwyczajnej
0130050 Owoc nie$plika japoniskiego/Owoc miszpelnika japonskiego
0130990 Pozostale
0140000 Owoce pestkowe 0,03 ()
0140010 Morele
0140020 Czere$nie
0140030 Brzoskwinie
0140040 Sliwki
0140990 Pozostale
0150000 Owoce jagodowe i drobne owoce
0151000 a) winogrona
0151010 Winogrona stolowe 6
0151020 Winogrona do produkcji wina 20
0152000 b)  truskawki 5 (+)
0153000 c) owoce lesne 0,03 (*)
0153010 Jezyny
0153020 Jezyny popielice
0153030 Maliny (czerwone i z6tte)
0153990 Pozostale
0154000 d) pozostate drobne owoce i jagody 0,03 (¥
0154010 Boréwki amerykariskie
0154020 Zurawiny
0154030 Porzeczki (czarne, czerwone i biale)
0154040 Agrest (zielony, czerwony i z6lty)
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1 o) G)

0154050 Roéza dzika
0154060 Morwy (czarne i biale)
0154070 Glog wloski
0154080 Bez czarny
0154990 Pozostale
0160000 Owoce réine z
0161000 a) jadalng skorkg
0161010 Daktyle 0,03 (¥
0161020 Figi 0,03 (*)
0161030 Oliwki stotowe 0,15 (*) (+)
0161040 Kumkwat 0,03 ()
0161050 Karambola 0,03 (%
0161060 Szaron/Persymona/Kaki/Huma wschodnia 0,03 (*
0161070 Czapetka kuminowa 0,03 (¥
0161990 Pozostate 0,03 (¥
0162000 b) nigjadalng skrkg, mate 0,03 (*)
0162010 Kiwi (zielone, czerwone, z6lte)
0162020 Liczi chinskie/Sliwka chifiska
0162030 Marakuja/Meczennica jadalna
0162040 Owoc opungji figowej[Figa indyjska
0162050 Caimito
0162060 Owoc hebanowca wirginijskiego/Owoc hurmy wirginijskiej
0162990 Pozostale
0163000 ¢) niejadalng skdrkg, duze 0,03 (*)
0163010 Awokado
0163020 Banany
0163030 Mango
0163040 Papaja
0163050 Granaty/Jablka granatu
0163060 Czerymoja
0163070 Gujawa/Gruszla
0163080 Ananasy
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0163090 Owoce chlebowca
0163100 Owoce duriana wlasciwego
0163110 Owoce flaszowca migkkociernistego/Owoce guanabany
0163990 Pozostale
0200000 | WARZYWA, SWIEZE lub MROZONE
0210000 Warzywa korzeniowe i bulwiaste
0211000 a) ziemniaki 0,06 (*) (+)
0212000 b)  tropikalne warzywa korzeniowe i bulwiaste 0,03 (*)
0212010 Maniok jadalny/Podplomycz najuzyteczniejszy
0212020 Kartofel stodki/Batat
0212030 Pochrzyn
0212040 Maranta trzcinowata
0212990 Pozostale
0213000 ¢)  pozostate warzywa korzeniowe i bulwiaste oprocz buraka cukrowego
0213010 Buraki 0,03 (¥
0213020 Marchew 0,03 (%)
0213030 Seler zwyczajny 0,03 (%)
0213040 Chrzan pospolity 0,03 (¥
0213050 Stonecznik bulwiasty 0,03 (*
0213060 Pasternak 0,03 (%)
0213070 Korzen pietruszki zwyczajnej 0,03 (*)
0213080 Rzodkiew 0,04 (*) (+)
0213090 Kozibrdd porolistny/Salsefia 0,04 (*) (+)
0213100 Brukiew/Karpiel 0,03 (*)
0213110 Rzepa biala/Rzepa jadalna 0,03 (¥
0213990 Pozostale 0,03 (*)
0220000 Warzywa cebulowe 0,03 (%
0220010 Czosnek
0220020 Cebula
0220030 Szalotka
0220040 Dymka/Cebula szczypiorowa i cebula siedmiolatka

0220990

Pozostale
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0230000 Warzywa owocowe
0231000 a)  rosliny psiankowate
0231010 Pomidory 5(+)
0231020 Papryka roczna 0,03 (*)
0231030 Oberzyny/Baklazany 0,03 (*)
0231040 Pizmian jadalny/Ketmia jadalna/Okra 0,03 (*)
0231990 Pozostale 0,03 (%)
0232000 b)  dyniowate z jadalng skdrkg 0,03 (*)
0232010 Ogorki
0232020 Korniszony
0232030 Cukinie
0232990 Pozostale
0233000 ¢)  dyniowate z niejadalng skdrkg
0233010 Melony 0,4 (+)
0233020 Dynie olbrzymie 0,03 (¥
0233030 Arbuzy 0,03 ()
0233990 Pozostale 0,03 (%)
0234000 d)  kukurydza cukrowa 0,03 (*)
0239000 €)  pozostate warzywa owocowe 0,03 ()
0240000 Warzywa kapustne (oprécz korzeni warzyw kapustnych oraz oprécz kapust- | 0,03 (*)
nych o mtodych/drobnych lisciach)
0241000 a)  kapustne kwitngce
0241010 Brokuly
0241020 Kalafiory
0241990 Pozostale
0242000 b)  kapustne glowiaste
0242010 Brukselka/Kapusta brukselska
0242020 Kapusta glowiasta
0242990 Pozostale
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0243000 ¢)  kapustne lisciowe
0243010 Kapusta pekinska/Kapusta petsai
0243020 Jarmuz
0243990 Pozostale
0244000 d) kalarepa
0250000 Warzywa liSciowe, ziola, kwiaty jadalne
0251000 a)  salaty i warzywa satatowe 0,03 (%)
0251010 Roszpunka warzywna
0251020 Salaty
0251030 Endywia o liSciach szerokich
0251040 Rzezucha i inne kietki i pedy
0251050 Gorczycznik wiosenny
0251060 Rokietta siewna/rukola
0251070 Gorczyca sarepska
0251080 Warzywa o miodych/drobnych liSciach (w tym gatunki warzyw kapust-
nych)
0251990 Pozostale
0252000 b)  szpinak i podobne liscie 0,03 (*)
0252010 Szpinak
0252020 Portulaka pospolita
0252030 Bocwina
0252990 Pozostale
0253000 ) liscie winorosli lub podobne gatunki 0,03 (¥
0254000 d) rukiew wodna 0,03 (*)
0255000 €)  cykoria warzywna/cykoria lisciasta/cykoria brukselska 0,03 (¥
0256000 f)  ziola, kwiaty jadalne 0,06 (*)
0256010 Trybula
0256020 Szczypiorek
0256030 Liscie selera

0256040

Pietruszka — na¢




L 31/10 Dziennik Urzedowy Unii Europejskiej 6.2.2016
1 o) G)
0256050 Szatwia lekarska
0256060 Rozmaryn lekarski
0256070 Tymianek pospolity/Macierzanka tymianek
0256080 Bazylia pospolita i kwiaty jadalne
0256090 LiScie laurowe/Wawrzyn szlachetny/Laur szlachetny
0256100 Estragon
0256990 Pozostale
0260000 Warzywa stragczkowe 0,03 (¥
0260010 Fasola (w strakach)
0260020 Fasola (bez strakow)
0260030 Groch (w strgkach)
0260040 Groch (bez strakdw)
0260050 Soczewica
0260990 Pozostate
0270000 Warzywa todygowe 0,03 (*)
0270010 Szparagi
0270020 Karczochy hiszpanskie
0270030 Seler
0270040 Fenkul wloski/Koper wloski
0270050 Karczochy zwyczajne
0270060 Pory
0270070 Rabarbar
0270080 Pedy bambusa
0270090 Rdzenie palmowe
0270990 Pozostale
0280000 Grzyby, mchy i porosty 0,03 (*)
0280010 Grzyby uprawne
0280020 Grzyby dzikie
0280990 Mchy i porosty
0290000 Algi i organizmy prokariotyczne 0,03 (*
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0300000 | JADALNE NASIONA ROSLIN STRACZKOWYCH 0,07 (9
0300010 Fasola
0300020 Soczewica
0300030 Groch
0300040 Lubin bialy
0300990 Pozostate
0400000 | NASIONA I OWOCE OLEISTE
0401000 Nasiona oleiste 0,07 (%
0401010 Siemig Iniane
0401020 Orzeszki ziemne/Orzechy arachidowe
0401030 Nasiona maku
0401040 Ziarna sezamu
0401050 Ziarna stonecznika
0401060 Ziarna rzepaku
0401070 Ziarna soi zwyczajnej
0401080 Nasiona gorczycy
0401090 Nasiona bawelny
0401100 Nasiona dyni
0401110 Nasiona krokoszu barwierskiego
0401120 Nasiona ogérecznika lekarskiego
0401130 Nasiona Inicznika siewnego
0401140 Nasiona konopi siewnych
0401150 Racznik pospolity
0401990 Pozostate
0402000 Owoce oleiste
0402010 Oliwki do produkgji oliwy 0,15 (*) (+)
0402020 Nasiona palm olejowych 0,07 (*)
0402030 Owoce palm olejowych 0,07 (*
0402040 Puchowiec pigcioprecikowy/Drzewo kapokowe 0,07 (*)
0402990 Pozostate 0,07 (¥




L 31/12 Dziennik Urzedowy Unii Europejskiej 6.2.2016
) o) G)

0500000 | ZBOZA
0500010 Jeczmien 1(+)
0500020 Gryka zwyczajna i pozostale zboza rzekome 0,07 (*)
0500030 Kukurydza 0,07 (*)
0500040 Proso zwyczajne 0,07 (*)
0500050 Owies zwyczajny 0,07 (*)
0500060 Ryz siewny 0,07 (*)
0500070 Zyto zwyczajne 0,07 (*)
0500080 Sorgo japoniskie 0,07 (*)
0500090 Pszenica zwyczajna 0,4 (+)
0500990 Pozostale 0,07 (%)
0600000 | HERBATY, KAWA, NAPARY ZIOLOWE, KAKAO I SZARANCZYN STRAKOWY 0,1 (%
0610000 Herbaty
0620000 Ziarna kawy
0630000 Napary ziolowe z
0631000 a) kwiatéw
0631010 Rumian szlachetny/Rumianek rzymski
0631020 Ketmia szczawiowa
0631030 Réza
0631040 Jasmin
0631050 Lipa
0631990 Pozostale
0632000 b)  lisci i ziot
0632010 Truskawka
0632020 Aspalat prosty
0632030 Ostrokrzew paragwajski

0632990

Pozostale
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0633000 c) korzeni
0633010 Koztek lekarski
0633020 Zefi-szen
0633990 Pozostale
0639000 d)  wszelkich pozostatych czgsci rosliny
0640000 Ziarna kakaowe
0650000 Szaranczyn strgkowy/Chleb $wigtojaniski
0700000 | CHMIEL 400 (+)
0800000 | PRZYPRAWY
0810000 Przyprawy nasienne 0,1 (%
0810010 Anyz/Anyzek/Biedrzeniec anyz
0810020 Kminek czarny/Czarny kmin
0810030 Seler
0810040 Kolendra siewna
0810050 Kmin rzymski
0810060 Koper ogrodowy
0810070 Koper wloski/Fenkut wloski
0810080 Kozieradka pospolita
0810090 Gatka muszkatotowa
0810990 Pozostate
0820000 Przyprawy owocowe 0,1 (%)
0820010 Ziele angielskie/pieprz angielski
0820020 Pieprz syczuanski
0820030 Kminek zwyczajny
0820040 Kardamon malabarski
0820050 Jagody jatowca
0820060 Ziarna pieprzu (czarnego, zielonego i bialego)

0820070

Wanilia
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0820080 Tamarynd
0820990 Pozostale
0830000 Przyprawy korowe 0,1 (%
0830010 Cynamon
0830990 Pozostate
0840000 Przyprawy korzeniowe lub klaczowe
0840010 Lukrecja 0,1 (%
0840020 Imbir 0,1 (*
0840030 Kurkuma 0,1(%
0840040 Chrzan pospolity (+)
0840990 Pozostale 0,1 (%
0850000 Przyprawy paczkowe 0,1 (¥
0850010 Gozdziki
0850020 Kapary
0850990 Pozostate
0860000 Przyprawy ze stupkéw kwiatowych 0,1(*
0860010 Szafran
0860990 Pozostate
0870000 Przyprawy z osnéwki nasiona 0,1 (*
0870010 Kwiat muszkatolowy
0870990 Pozostale
0900000 | ROSLINY CUKRODAJNE 0,03 ()
0900010 Korzenie buraka cukrowego
0900020 Trzcina cukrowa
0900030 Cykoria podréznik, korzenie

0900990

Pozostale
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1000000 | PRODUKTY POCHODZENIA ZWIERZECEGO - ZWIERZETA LADOWE 0,05 ()
1010000 Tkanki z
1011000 a) Swin
1011010 Mig$nie
1011020 Tkanka tluszczowa
1011030 Watroba
1011040 Nerka
1011050 Podroby jadalne (inne niz watroba i nerki)
1011990 Pozostale
1012000 b) bydla
1012010 Migénie
1012020 Tkanka thuszczowa
1012030 Watroba
1012040 Nerka
1012050 Podroby jadalne (inne niz watroba i nerki)
1012990 Pozostale
1013000 c) owiec
1013010 Migsnie
1013020 Tkanka tluszczowa
1013030 Watroba
1013040 Nerka
1013050 Podroby jadalne (inne niz watroba i nerki)
1013990 Pozostale
1014000 d) kéz
1014010 Migénie
1014020 Tkanka thuszczowa
1014030 Watroba
1014040 Nerka
1014050 Podroby jadalne (inne niz watroba i nerki)

1014990

Pozostale
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1 o) 3)

1015000 e) koniowatych

1015010 Mig$nie

1015020 Tkanka tluszczowa

1015030 Watroba

1015040 Nerka

1015050 Podroby jadalne (inne niz watroba i nerki)

1015990 Pozostale

1016000 f)  drobiu

1016010 Mig$nie (+)

1016020 Tkanka tlhuszczowa (+)

1016030 Watroba (+)

1016040 Nerka

1016050 Podroby jadalne (inne niz watroba i nerki)

1016990 Pozostale

1017000 g) pozostatych zwierzgt lgdowych utrzymywanych w warunkach fermowych

1017010 Migénie

1017020 Tkanka tluszczowa

1017030 Watroba

1017040 Nerka

1017050 Podroby jadalne (inne niz watroba i nerki)

1017990 Pozostale

1020000 Mleko

1020010 Bydlo

1020020 Owce

1020030 Kozy

1020040 Konie

1020990 Pozostale
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1) 2 3)
1030000 Jaja ptasie (+)
1030010 Kury
1030020 Kaczki
1030030 Gesi
1030040 Przepiorki
1030990 Pozostale
1040000 Miéd i pozostate produkty pszczele
1050000 Plazy i gady
1060000 Bezkregowe zwierzeta ladowe
1070000 Dzikie kregowe zwierzeta ladowe

(*)  Wskazuje granicg oznaczalnosci.

(**)  Kombinacja pestycydu-numeru kodu, dla ktérej stosuje si¢ NDP okre$lony w zalaczniku III czgs¢ B.

()  Pelny wykaz produktéw pochodzenia roslinnego i zwierzecego, do ktorych stosuja si¢ NDP, mozna znalezé w zalaczniku L.
Suma folpetu i ftalimidu wyrazona jako folpet (R)

(R) = Definicja pozostatosci rozni si¢ dla nastepujacych kombinagji pestycydu-numeru kodu:

kod 1000000 oprécz 1040000: Ftalimid wyrazony jako folpet

—_
+

) Europejski Urzad ds. Bezpieczefistwa Zywnosci stwierdzil, ze pewne informacje dotyczace badafi pozostatosci sa niedostepne.
Dokonujac przegladu NDP, Komisja uwzgledni informacje, o ktérych mowa w zdaniu pierwszym, jesli zostang one przedtozone
do dnia 6 lutego 2018 ., lub, jesli informacje te nie zostang przedlozone w tym terminie, uwzgledni ich brak.

0152000 b) truskawki

—_
i

) Europejski Urzad ds. Bezpieczefistwa Zywnosci stwierdzil, ze pewne informacje dotyczace metod analitycznych oraz stabilnosci
przy przechowywaniu sg niedostepne. Dokonujgc przegladu NDP, Komisja uwzgledni informacje, o ktérych mowa w zdaniu
pierwszym, je$li zostang one przediozone do dnia 6 lutego 2018 r., lub, jesli informacje te nie zostang przedlozone w tym
terminie, uwzgledni ich brak.

0161030 Oliwki stotowe

—_
+

) Europejski Urzad ds. Bezpieczefistwa Zywnosci stwierdzil, ze pewne informacje dotyczace badan pozostalosci i metod
analitycznych sa niedostgpne. Dokonujac przegladu NDP, Komisja uwzgledni informacje, o ktérych mowa w zdaniu pierwszym,
jesli zostang one przedlozone do dnia 6 lutego 2018 r., lub, jesli informacje te nie zostang przedlozone w tym terminie,
uwzgledni ich brak.

0211000 a) ziemniaki

—_
+

) Europejski Urzad ds. Bezpieczefistwa Zywnosci stwierdzil, ze pewne informacje dotyczace metod analitycznych sa niedostepne.
Dokonujgc przegladu NDP, Komisja uwzgledni informacje, o ktérych mowa w zdaniu pierwszym, jesli zostang one przedtozone
do dnia 6 lutego 2018 ., lub, jesli informagje te nie zostang przedtozone w tym terminie, uwzgledni ich brak.

0213080  Rzodkiew

0213090  Kozibréd porolistny/Salsefia
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Europejski Urzad ds. Bezpieczefistwa Zywnosci stwierdzil, ze pewne informacje dotyczace badafi pozostatosci i metod
analitycznych sg niedostgpne. Dokonujgc przegladu NDP, Komisja uwzgledni informacje, o ktérych mowa w zdaniu pierwszym,
jesli zostana one przedlozone do dnia 6 lutego 2018 r., lub, jeli informacje te nie zostang przedlozone w tym terminie,
uwzgledni ich brak.

0231010 Pomidory

0233010 Melony

Europejski Urzad ds. Bezpieczefistwa Zywnosci stwierdzil, Ze pewne informacje dotyczace metod analitycznych oraz stabilnoéci
przy przechowywaniu sg niedostepne. Dokonujgc przegladu NDP, Komisja uwzgledni informacje, o ktérych mowa w zdaniu
pierwszym, jesli zostang one przedlozone do dnia 6 lutego 2018 r., lub, jesli informacje te nie zostang przedozone w tym
terminie, uwzgledni ich brak.

0402010  Oliwki do produkgji oliwy

Europejski Urzad ds. Bezpieczefistwa Zywnosci stwierdzil, ze pewne informacje dotyczace metod analitycznych sa niedostepne.
Dokonujgc przegladu NDP, Komisja uwzgledni informacje, o ktérych mowa w zdaniu pierwszym, jesli zostang one przedtozone
do dnia 6 lutego 2018 r., lub, jesli informacje te nie zostang przedlozone w tym terminie, uwzgledni ich brak.

0500010  Jeczmieni

Europejski Urzad ds. Bezpieczefistwa Zywnosci stwierdzil, 7e pewne informacje dotyczace badafi pozostalosci i metod
analitycznych sa niedostepne. Dokonujac przegladu NDP, Komisja uwzgledni informacje, o ktérych mowa w zdaniu pierwszym,
jesli zostang one przedlozone do dnia 6 lutego 2018 r., lub, jedli informacje te nie zostang przedlozone w tym terminie,
uwzgledni ich brak.

0500090 Pszenica zwyczajna

Europejski Urzad ds. Bezpieczefistwa Zywnosci stwierdzil, ze pewne informacje dotyczace metod analitycznych sa niedostepne.
Dokonujac przegladu NDP, Komisja uwzgledni informacje, o ktérych mowa w zdaniu pierwszym, jesli zostang one przedtozone
do dnia 6 lutego 2018 r., lub, jesli informacje te nie zostang przedtozone w tym terminie, uwzgledni ich brak.

0700000 CHMIEL

Najwyzszym dopuszczalnym poziomem pozostalosci majacym zastosowanie dla chrzanu pospolitego (Armoracia rusticana)
w grupie przypraw (kod 0840040) jest poziom okre§lony dla chrzanu pospolitego (Armoracia rusticana) w kategorii warzyw,
w grupie warzyw korzeniowych i bulwiastych (kod 0213040), przy uwzglednieniu zmian w poziomach w wyniku przetwarzania
(suszenia) zgodnie z art. 20 ust. 1 rozporzadzenia (WE) nr 396/2005.

0840040  Chrzan pospolity

Europejski Urzad ds. Bezpieczefistwa Zywnosci stwierdzil, 7e pewne informacje dotyczace rodzaju i iloéci pozostaloici sa
niedostgpne. Dokonujac przegladu NDP, Komisja uwzgledni informacje, o ktérych mowa w zdaniu pierwszym, jesli zostang one
przediozone do dnia 6 lutego 2018 r., lub, jesli informacje te nie zostana przedtozone w tym terminie, uwzgledni ich brak.

1016010 Migsnie

1016020  Tkanka tluszczowa
1016030  Watroba

1030000 Jaja ptasie

1030010 Kury

1030020 Kaczki

1030030 Gesi

1030040 Przepiorki”
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b) dodaje si¢ kolumny dotyczace boskalidu, chlotianidyny, tiametoksamu i tolklofosu metylowego w brzmieniu:

»Pozostalosci pestycydow i najwyisze dopuszczalne poziomy pozostatosci (mg/kg)

— =
: ? : £
Numer Grupy i przyklady poszczegdlnych produktéw, do ktérych odnoszg si¢ = 2 £ 2
kodu najwyzsze dopuszczalne poziomy pozostatosci (NDP) (%) g .g g g
g S = ;E
2
1) ) 3) 4 ) (6)
0100000 | OWOCE, SWIEZE lub MROZONE; ORZECHY Z DRZEW ORZE- 0,01 (¥
CHOWYCH
0110000 Owoce cytrusowe 2 (+) 0,06 (+) 0,15 (+)
0110010 Grejpfruty
0110020 Pomaraficze
0110030 Cytryny
0110040 Limy/limonki
0110050 Mandarynki
0110990 Pozostale
0120000 Orzechy z drzew orzechowych (+) 0,01 (*
0120010 Migdatly 0,05 (*) 0,01 (%)
0120020 Orzechy brazylijskie 0,05 (%) 0,01 (¥
0120030 Orzechy nerkowca 0,05 (*) 0,01 (¥
0120040 Kasztany jadalne 0,05 (*) 0,01 (*)
0120050 Orzechy kokosowe 0,05 (%) 0,01 (¥
0120060 Orzechy laskowe/Orzechy leszczyny pospolitej 0,05 (*) 0,01 (*)
0120070 Orzechy makadamiowe/Orzechy makadamii tréj- | 0,05 (¥) 0,01 (*)
listnej
0120080 Orzechy pekan 0,05 (%) 0,02 (%)
0120090 Orzeszki piniowe 0,05 (%) 0,01 (¥
0120100 Orzeszki pistacjowe 1 0,01 (%)
0120110 Orzechy wloskie 0,05 (%) 0,01 (¥
0120990 Pozostate 0,05 (*) 0,01 (*)
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1 2 3) 4) (5) (6)
0130000 Owoce ziarnkowe 0,4 0,3
0130010 Jablka 2 (+)
0130020 Gruszki 1,5 (+)
0130030 Pigwy 1,5 (+)
0130040 Owoce nieszpulki zwyczajnej 0,01 (*)
0130050 Owoc niesplika japoriskiego/Owoc miszpelnika ja- | 0,01 (*)
ponskiego
0130990 Pozostale 0,01 (¥
0140000 Owoce pestkowe
0140010 Morele 5(+) 0,15 0,07 (+)
0140020 Czere$nie 4 (+) 0,03 (+) 0,6 (+)
0140030 Brzoskwinie 5(+) 0,15 0,07
0140040 Sliwki 3 (+) 0,01 (¥ 0,01 (*)
0140990 Pozostale 0,01 (*) 0,01 (%) 0,01 (¥
0150000 Owoce jagodowe i drobne owoce
0151000 a) winogrona 5 (+) 0,7 (+) 0,4 (+)
0151010 Winogrona stolowe
0151020 Winogrona do produkcji wina
0152000 b)  truskawki 6 (+) 0,02 (*) (+) 0,3 (+)
0153000 c) owoce lesne 10 (+) 0,01 (* 0,01 (%
0153010 Jezyny
0153020 Jezyny popielice
0153030 Maliny (czerwone i z6lte)
0153990 Pozostale
0154000 d) pozostate drobne owoce i jagody 15 (+) 0,01 (¥ 0,01 (*
0154010 Boréwki amerykanskie
0154020 Zurawiny
0154030 Porzeczki (czarne, czerwone i biate)
0154040 Agrest (zielony, czerwony i Z6lty)

0154050

Réza dzika
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(1) 2) )] 4 ) (6)
0154060 Morwy (czarne i biale)
0154070 Glég whoski
0154080 Bez czarny
0154990 Pozostale
0160000 Owoce réine z
0161000 a) jadalng skérkg 0,01 (¥
0161010 Daktyle 001 | 0010
0161020 Figi 0,01 () 0,01 ()
0161030 Oliwki stotowe 0,09 0,4
0161040 Kumkwat 001 | 001
0161050 Karambola 0,01 (¥ 0,01 (%)
0161060 Szaron/Persymona/Kaki/Huma wschodnia 0,01 (¥ 0,01 (*
0161070 Czapetka kuminowa 0,01 (%) 0,01 (¥
0161990 Pozostate 0,01 (¥ 0,01 (%)
0162000 b) niejadalng skorkg, mate 0,01 (¥ 0,01 (*)
0162010 Kiwi (zielone, czerwone, z6lte) 5(+)
0162020 Liczi chinskie/Sliwka chifiska 0,01 (¥
0162030 Marakuja/Meczennica jadalna 0,01 (¥
0162040 Owoc opungji figowej/Figa indyjska 0,01 (*)
0162050 Caimito 0,01 (¥
0162060 Owoc hebanowca wirginijskiego/Owoc hurmy | 0,01 (¥)
wirginijskiej
0162990 Pozostate 0,01 (¥
0163000 ¢) niejadalng skdrkg, duze
0163010 Awokado 0,01 (*) 0,01 (*) 0,01 (*)
0163020 Banany 0,6 (+) 0,02 0,02 (%)
0163030 Mango 001(Y | 001y | 001
0163040 Papaja 001(Y | 001y | 002
0163050 Granaty/Jabltka granatu 0,01 (% 0,01 (* 0,01 (%
0163060 Czerymoja 0,01 (¥ 0,01 (¥ 0,01 (¥
0163070 Gujawa/Gruszla 0,01 (¥ 0,01 (%) 0,01 (%)




L 31/22 Dziennik Urzedowy Unii Europejskiej 6.2.2016
(1) 2) )] 4 ) (6)
0163080 Ananasy 0,01 (%) | 0,02(* (+) [ 0,02 (* (+)
0163090 Owoce chlebowca 0,01 (¥ 0,01 (%) 0,01 (¥
0163100 Owoce duriana wlasciwego 0,01 (% 0,01 (* 0,01 (%
0163110 Owoce flaszowca migkkociernistego/Owoce | 0,01 (¥) 0,01 (¥ 0,01 (¥
guanabany
0163990 Pozostate 0,01 (¥ 0,01 (¥ 0,01 (%)
0200000 | WARZYWA, SWIEZE lub MROZONE
0210000 Warzywa korzeniowe i bulwiaste
0211000 a)  ziemniaki 2 (+) 0,03 0,07 0,01 (*)
0212000 b) tropikalne warzywa korzeniowe i bulwiaste 2 0,01 (*) 0,01 (*) 0,01 (*)
0212010 Maniok jadalny/Podplomycz najuzyteczniejszy (+)
0212020 Kartofel stodki/Batat (+)
0212030 Pochrzyn (+)
0212040 Maranta trzcinowata (+)
0212990 Pozostale
0213000 ¢) pozostate warzywa korzeniowe i bulwiaste oprdcz (+)
buraka cukrowego
0213010 Buraki 4 001(Y | 001(% | 001
0213020 Marchew 2 0,06 0,3 0,01 (¥
0213030 Seler zwyczajny 2 0,01 (¥ 0,01 (¥ 0,01 (¥
0213040 Chrzan pospolity 2 0,01 (%) 0,01 (% 0,01 (%)
0213050 Stonecznik bulwiasty 2 0,01 (*) 0,01 (*) 0,01 (*)
0213060 Pasternak 2 0,01 () 0,01 (%) 0,01 ()
0213070 Korzefi pietruszki zwyczajnej 2 0,01 (*) 0,01 (¥ 0,01 (*)
0213080 Rzodkiew 2 0,01 (*) 0,01 (*) 0,1 (+)
0213090 Kozibréd porolistny/Salsefia 2 0,01 (%) 0,01 (¥ 0,01 (%)
0213100 Brukiew/Karpiel 2 0,02 (% 0,02 (%) 0,01 (%)
0213110 Rzepa biala/Rzepa jadalna 2 0,01 (* 0,01 (% 0,01 (%
0213990 Pozostale 2 001(Y | 001(% | 001
0220000 Warzywa cebulowe (+) 0,01 (* 0,01 (% 0,01 (¥
0220010 Czosnek 5
0220020 Cebula 5
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0220030 Szalotka 5
0220040 Dymbka/Cebula szczypiorowa i cebula siedmiolatka 6
0220990 Pozostale 0,5
0230000 Warzywa owocowe 0,1 (%
0231000 a)  rodliny psiankowate 3 (+)
0231010 Pomidory 0,04 0,2
0231020 Papryka roczna 0,04 0,7
0231030 Oberzyny/Baklazany 0,04 0,2
0231040 Pizmian jadalny/Ketmia jadalna/Okra 0,01 (¥ 0,01 (%
0231990 Pozostate 0,01 (*) 0,01 (*)
0232000 b) dyniowate z jadalng skorkg 4 (+)
0232010 Ogérki 0,02 (%) 0,5
0232020 Korniszony 0,01 (¥ 0,01 (¥
0232030 Cukinie 0,02 (*) 0,5
0232990 Pozostale 0,01 (%) 0,01 (*
0233000 ¢) dyniowate z niejadalng skérkg 3 (+)
0233010 Melony 0,02 (% (+) | 0,15 (+)
0233020 Dynie olbrzymie 0,01 (¥ 0,01 (%)
0233030 Arbuzy 0,02 (" (+) | 0,15 (+)
0233990 Pozostale 0,01 (* 0,01 (%
0234000 d) kukurydza cukrowa 0,05 (+) 0,01 (* 0,02 (%
0239000 €) pozostate warzywa owocowe 0,9 0,01 (¥) 0,01 (%)
0240000 Warzywa kapustne (oprécz korzeni warzyw kapust- 0,01 (*
nych oraz oprocz kapustnych o mlodych/drobnych
lisciach)
0241000 a)  kapustne kwitngce 5 0,02 (*
0241010 Brokuly (+) 0,3 (+)
0241020 Kalafiory (+) 0,02 (%) (+)
0241990 Pozostate 0,01 (¥
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0242000 b)  kapustne glowiaste 5 0,02 (% 0,02 (%

0242010 Brukselka/Kapusta brukselska (+) (+)

0242020 Kapusta glowiasta (+) (+)

0242990 Pozostate

0243000 ¢)  kapustne lisciowe 9 0,3 0,02 (*)

0243010 Kapusta pekiniska/Kapusta petsai (+)

0243020 Jarmuz (+)

0243990 Pozostale

0244000 d)  kalarepa 5 (+) 0,04 (+) | 001(9

0250000 Warzywa liSciowe, ziola, kwiaty jadalne

0251000 a)  salaty i warzywa salatowe 50 (+) (+)

0251010 Roszpunka warzywna 0,01 (¥ 0,01 (¥ 0,9

0251020 Safaty 0,1 5 2

0251030 Endywia o liSciach szerokich 0,1 (+) 5(+) 0,9

0251040 Rzezucha i inne kielki i pedy 0,01 (*) 0,01 (*) 0,9

0251050 Gorczycznik wiosenny 0,01 (*) 0,01 (*) 0,9

0251060 Rokietta siewna/rukola 0,01 (* 0,01 (¥ 0,9

0251070 Gorczyca sarepska 0,01 (¥ 0,01 (¥ 0,9

0251080 Warzywa o mlodych/drobnych lidciach (w tym 0,01 (¥ 0,01 (* 0,9

gatunki warzyw kapustnych)

0251990 Pozostate 001 | 00109 0,9

0252000 b) szpinak i podobne liscie 0,01 (* 0,01 (% 0,01 (*

0252010 Szpinak 50 (+)

0252020 Portulaka pospolita 0,9 (+)

0252030 Boéwina 30 (+)

0252990 Pozostale 0,9

0253000 ) liscie winorosli lub podobne gatunki 0,01 (%) (+) | 0,01 (% 0,01 (¥ 0,01 (¥

0254000 d) rukiew wodna 0,01 (%) (+) | 0,01 (% 0,01 (*) 0,01 (*)
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0255000 e) C)I;koria warzywna/cykoria liSciasta/cykoria bruksel- 7 (+) 0,01 (%) 0,01 (%) 0,01 (%)

ska
0256000 f)  ziola, kwiaty jadalne 50 (+) 1,5 0,02 (*) 0,02 (¥
0256010 Trybula
0256020 Szczypiorek
0256030 Liscie selera
0256040 Pietruszka — naé
0256050 Szalwia lekarska
0256060 Rozmaryn lekarski
0256070 Tymianek pospolity/Macierzanka tymianek
0256080 Bazylia pospolita i kwiaty jadalne
0256090 Liscie laurowe/Wawrzyn szlachetny/Laur szla-
chetny
0256100 Estragon
0256990 Pozostate
0260000 Warzywa straczkowe 0,01 (%
0260010 Fasola (w strgkach) 5(+) 0,2 0,3
0260020 Fasola (bez strakdw) 3 (+) 0,01 (* 0,02 (*)
0260030 Groch (w strgkach) 5(+) 0,2 0,3
0260040 Groch (bez strgkdw) 3 (+) 0,01 (¥ 0,02 (*)
0260050 Soczewica 3 (+) 0,01 (¥ 0,02*
0260990 Pozostale 0,06 0,01* 0,01*
0270000 Warzywa todygowe 0,01 (*
0270010 Szparagi 0,9 (+) 0,01 (*) 0,01 (*)
0270020 Karczochy hiszpanskie 0,9 (+) 0,01 (¥ 0,01 (*)
0270030 Seler 9 (+) 0,04 1
0270040 Fenkut wloski/Koper wloski 9 (+) 0,01 (* 0,01 (%
0270050 Karczochy zwyczajne 5(+) 0,05 0,5
0270060 Pory 9 (+) 001() | 00109
0270070 Rabarbar 0,9 (+) 0,01 (* 0,01 (%
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0270080 Pedy bambusa 0,01 (% (+) | 0,01 (% 0,01 (%
0270090 Rdzenie palmowe 0,01 (% (+) | 0,01 (% 0,01 (¥
0270990 Pozostale 0,5 0,01 (%) 0,01 (¥
0280000 Grzyby, mchy i porosty 0,01 (¥ 0,01 (¥ 0,01 () 0,01 (%)
0280010 Grzyby uprawne
0280020 Grzyby dzikie
0280990 Mchy i porosty
0290000 Algi i organizmy prokariotyczne 0,01 () 0,01 (¥ 0,01 () 0,01 (¥
0300000 | JADALNE NASIONA ROSLIN STRACZKOWYCH 3 (+) 0,02 0,04 0,01 (¥
0300010 Fasola
0300020 Soczewica
0300030 Groch
0300040 Lubin bialy
0300990 Pozostale
0400000 | NASIONA I OWOCE OLEISTE 0,01 (¥
0401000 Nasiona oleiste (+) 0,02 (*
0401010 Siemig Iniane 1 0,02 (%)
0401020 Orzeszki ziemne/Orzechy arachidowe 1 0,02 (%)
0401030 Nasiona maku 1 0,02 (%)
0401040 Ziarna sezamu 1 0,02 (¥
0401050 Ziarna stonecznika 1 0,02 (%)
0401060 Ziarna rzepaku 1 0,02 (%)
0401070 Ziarna soi zwyczajnej 3 0,04
0401080 Nasiona gorczycy 1 0,02 (*)
0401090 Nasiona bawelny 1 0,02 (*)
0401100 Nasiona dyni 1 0,02 ()
0401110 Nasiona krokoszu barwierskiego 1 0,02 (*)
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0401120 Nasiona ogodrecznika lekarskiego 1 0,02 (%)
0401130 Nasiona Inicznika siewnego 1 0,02 (*)
0401140 Nasiona konopi siewnych 1 0,02 (*)
0401150 Racznik pospolity 1 0,02 (%)
0401990 Pozostale 0,06 0,01 (¥
0402000 Owoce oleiste 0,01 (%)
0402010 Oliwki do produkgji oliwy 0,09 04
0402020 Nasiona palm olejowych 0,01 (¥ 0,01 (¥
0402030 Owoce palm olejowych 0,01 (¥ 0,01 (%)
0402040 Puchowiec pigcioprecikowy/Drzewo kapokowe 0,01 (¥ 0,01 (¥
0402990 Pozostale 0,01 (¥ 0,01 (¥
0500000 | ZBOZA (+) 0,01 (*
0500010 Jeczmien 4 0,04 0,4
0500020 Gryka zwyczajna i pozostate zboza rzekome 0,15 0,01 (¥ 0,01 (*)
0500030 Kukurydza 0,15 0,02 (%) 0,05
0500040 Proso zwyczajne 0,15 0,01 (*) 0,01 (¥
0500050 Owies zwyczajny 4 0,02 (*) 0,02 (*)
0500060 Ryz siewny 0,15 0,5 0,01 (%)
0500070 Zyto zwyczajne 0,8 0,02 (* 0,02 ()
0500080 Sorgo japoriskie 0,15 0,01 (*) 0,01 (*)
0500090 Pszenica zwyczajna 0,8 0,02 (*) 0,05
0500990 Pozostale 0,15 0,01 () 0,01 (%)
0600000 | HERBATY, KAWA, NAPARY ZIOLOWE, KAKAO 1 SZARAN- 0,05 (¥
CZYN STRAKOWY
0610000 Herbaty 0,01 (%) 0,7 20
0620000 Ziarna kawy 0,05 (*) (+) 0,05 0,2
0630000 Napary ziolowe z 0,05 (¥ 0,05 (¥
0631000 a) 0,9 (+)
0631010 Rumian szlachetny/Rumianek rzymski

0631020

Ketmia szczawiowa
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0631030 Roéza
0631040 Ja$min
0631050 Lipa
0631990 Pozostale
0632000 b)  lisci i zidt 0,9 (+)
0632010 Truskawka
0632020 Aspalat prosty
0632030 Ostrokrzew paragwajski
0632990 Pozostale
0633000 c) korzeni 3 (+)
0633010 Koztek lekarski
0633020 Zefi-szefi
0633990 Pozostate
0639000 d)  wszelkich pozostatych czgsci rosliny 0,01 (*)
0640000 Ziarna kakaowe 0,01 (% 0,02 (* 0,02 (%
0650000 Szaranczyn stragkowy/Chleb $wigtojafiski 0,01 (% 0,05 (¥ 0,05 (*
0700000 | CHMIEL 80 (+) 0,05 | 005 | 005
0800000 | PRZYPRAWY (+)
0810000 Przyprawy nasienne 0,9 0,05 (*) 0,05 (*) 0,05 (*)
0810010 Anyz[Anyzek/Biedrzeniec anyz
0810020 Kminek czarny/Czarny kmin
0810030 Seler
0810040 Kolendra siewna
0810050 Kmin rzymski
0810060 Koper ogrodowy
0810070 Koper wloski/Fenkut wloski
0810080 Kozieradka pospolita
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0810090 Galtka muszkatolowa
0810990 Pozostate
0820000 Przyprawy owocowe 0,9 0,05 (*) 0,05 (% 0,05 (¥
0820010 Ziele angielskie/pieprz angielski
0820020 Pieprz syczuanski
0820030 Kminek zwyczajny
0820040 Kardamon malabarski
0820050 Jagody jalowca
0820060 Ziarna pieprzu (czarnego, zielonego i bialego)
0820070 Wanilia
0820080 Tamarynd
0820990 Pozostate
0830000 Przyprawy korowe 0,9 0,05 (¥ 0,05 (¥ 0,05 (%)
0830010 Cynamon
0830990 Pozostate
0840000 Przyprawy korzeniowe lub klaczowe
0840010 Lukrecja 0,4 0,05 (%) 0,05 (¥ 0,05 (*)
0840020 Imbir 0,4 0,05 () 0,05 () 0,05 (*)
0840030 Kurkuma 0,4 0,05 (* 0,05 (*) 0,05 (¥
0840040 Chrzan pospolity (+) (+) (+) (+)
0840990 Pozostate 0,4 0,05 (%) 0,05 (%) 0,05 (¥)
0850000 Przyprawy paczkowe 0,9 0,05 (¥ 0,05 (¥ 0,05 (¥
0850010 Gozdziki
0850020 Kapary
0850990 Pozostate
0860000 Przyprawy ze stupkéw kwiatowych 0,9 0,05 (¥ 0,05 (* 0,05 (¥
0860010 Szafran
0860990 Pozostate
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0870000 Przyprawy z osnéwki nasiona 0,9 0,05 (*) 0,05 (¥ 0,05 (*)

0870010 Kwiat muszkatotowy
0870990 Pozostale
0900000 | ROSLINY CUKRODAJNE 0,01 (¥
0900010 Korzenie buraka cukrowego 0,4 (+) 0,02 () 0,02 (*)
0900020 Trzcina cukrowa 7 (+) 0,4 0,01 (%
0900030 Cykoria podréznik, korzenie 0,4 (+) 0,01 (¥ 0,01 (¥
0900990 Pozostale 0,5 0,01 (%) 0,01 (¥
1000000 | PRODUKTY POCHODZENIA ZWIERZECEGO - ZWIERZETA

LADOWE
1010000 Tkanki z 0,01 (*)
1011000 a)  swir
1011010 Migsnie 0,01 (%) 0,02 (%) 0,02
1011020 Tkanka thuszczowa 0,07 0,02 (*) 0,01 (*)
1011030 Watroba 0,05 (%) 0,2 0,01 (¥
1011040 Nerka 0,05 (*) 0,02 (%) 0,01 (%)
1011050 Podroby jadalne (inne niz watroba i nerki) 0,07 0,2 0,02
1011990 Pozostate 0,05 (¥ 0,01 (*) 0,01 (*)
1012000 b) bydla
1012010 Migsnie 0,01 (¥ 0,02 (%) 0,02
1012020 Tkanka thuszczowa 0,3 0,02 (*) 0,01 (*)
1012030 Watroba 0,2 (+) 0,2 0,01 (*)
1012040 Nerka 0,2 0,02 (%) 0,01 (%)
1012050 Podroby jadalne (inne niz watroba i nerki) 0,3 0,2 0,02
1012990 Pozostate 0,05 (* 0,01 (* 0,01 (%
1013000 c) owiec
1013010 Migsnie 0,01 (¥ 0,02 (%) 0,02
1013020 Tkanka thuszczowa 0,3 0,02 (*) 0,01 (*)
1013030 Watroba 0,2 (+) 0,2 0,01 (*)
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1013040 Nerka 0,2 002(Y | 0,01
1013050 Podroby jadalne (inne niz watroba i nerki) 0,3 0,2 0,02
1013990 Pozostate 0,05 (* 0,01 (* 0,01 (%
1014000 d)  kéz
1014010 Miesnie 0,2 0,02 (*) 0,02
1014020 Tkanka thuszczowa 0,3 0,02 (*) 0,01 (*)
1014030 Watroba 0,2 (+) 0,2 0,01 (¥
1014040 Nerka 0,2 002(Y | 001
1014050 Podroby jadalne (inne niz watroba i nerki) 0,3 0,2 0,02
1014990 Pozostate 0,05 (¥ 0,01 (*) 0,01 (*)
1015000 e) koniowatych
1015010 Migsnie 001() | 002 0,02
1015020 Tkanka tluszczowa 0,3 0,02 (%) 0,01 (%
1015030 Watroba 0,2 0,2 0,01 (*)
1015040 Nerka 0,2 002(Y | 0,01
1015050 Podroby jadalne (inne niz watroba i nerki) 0,3 0,2 0,02
1015990 Pozostate 0,05 (*) 0,01 (¥ 0,01 (¥
1016000 f)  drobiu 0,01 (9
1016010 Migsnie 001( | 001
1016020 Tkanka ttuszczowa 0,08 0,01 (¥
1016030 Watroba 0,15 (+) 0,1
1016040 Nerka 0,05 (%) 0,01 (¥
1016050 Podroby jadalne (inne niz watroba i nerki) 0,15 0,1
1016990 Pozostate 0,05 (* 0,01 (%
1017000 g) pozostatych zwierzgt lgdowych utrzymywanych
w warunkach fermowych
1017010 Migsnie 001(Y | 002 0,02
1017020 Tkanka ttuszczowa 0,3 0,02 (%) 0,01 (¥
1017030 Watroba 0,2 0,2 0,01 (%)




L 31/32 Dziennik Urzedowy Unii Europejskiej 6.2.2016
1) ) ©) 4 ) (6)
1017040 Nerka 0,2 0,02 (*) 0,01 (%)
1017050 Podroby jadalne (inne niz watroba i nerki) 0,3 0,2 0,02
1017990 Pozostate 0,05 (*) 0,01 (¥ 0,01 ()
1020000 Mleko 0,02 0,02 0,05 0,01 (*)
1020010 Bydlo
1020020 Owce
1020030 Kozy
1020040 Konie
1020990 Pozostale
1030000 Jaja ptasie 0,01 (%) 0,01 (* 0,01 (¥ 0,01 (¥
1030010 Kury
1030020 Kaczki
1030030 Gesi
1030040 Przepiérki
1030990 Pozostate
1040000 Midd i pozostale produkty pszczele 0,05 (¥ 0,05 () 0,05 (¥ 0,05 (*
1050000 Plazy i gady 0,01 (*) 0,01 (* 0,01 (¥ 0,01 (*)
1060000 Bezkregowe zwierzeta ladowe 0,01 (%) 0,01 (¥ 0,01 (¥ 0,01 (%)
1070000 Dzikie kregowe zwierzeta ladowe 0,01 (% 0,01 ( 0,01 ( 0,01 (¥
(*)  Wskazuje granice oznaczalnosci.
(**)  Kombinacja pestycydu-numeru kodu, dla ktérej stosuje sie¢ NDP okreslony w zalaczniku III czes¢ B.
(") Pelny wykaz produktéw pochodzenia roslinnego i zwierzecego, do ktérych stosuja si¢ NDP, mozna znalezé w zalgczniku L.

(F) = Rozpuszczalny w tluszczach

Boskalid (F) (R) (A)

(A) = Przypis dotyczacy definicji pozostatosci: Laboratoria referencyjne UE stwierdzily, ze wzorzec odniesienia dla 2-chloro-N-(4'-chloro-5-hydroksy-
bifenylo-2-ylo)nikotynamidu jest niedostepny na rynku. Dokonujac przegladu NDP, Komisja uwzgledni dostepno$¢ na rynku wzorca
odniesienia, o ktérym mowa w pierwszym zdaniu, do dnia 6 lutego 2017 r. lub, jesli wzorzec ten nie bedzie dostepny na rynku w tym
terminie, uwzgledni jego niedostgpnosé.
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(R) = Definicja pozostatosci rézni si¢ dla nastepujacych kombinacji pestycydu-numeru kodu:

kod 1000000 oprécz 1040000, 1011010, 1011020, 1011050, 1012010, 1012020, 1012050, 1013010, 1013020, 1013050, 1014010,
1014020, 1014050, 1015010, 1015020, 1015050, 1016010, 1016020, 1017010, 1017020, 1017050, 1020000, 1030000: Suma boskalidu
i jego metabolitu wodorotlenowego 2-chloro-N-(4'-chloro-5-hydroksybifenylo-2-ylo)nikotynamidu (wolnego i sprz¢zonego) wyrazona jako
boskalid

Europejski Urzad ds. Bezpieczefistwa Zywnosci stwierdzil, ze pewne informacje dotyczace pozostalosci po wielokrotnym stosowaniu
w uprawach trwalych oraz danych stuzgcych potwierdzeniu poziomu plateau w glebie sg niedostgpne. Dokonujgc przegladu NDP, Komisja
uwzgledni informagje, o ktérych mowa w zdaniu pierwszym, jesli zostang one przedlozone do dnia 6 lutego 2018 r., lub, jesli informagje te nie
zostang przedlozone w tym terminie, uwzgledni ich brak.

0110000 Owoce cytrusowe

0110010  Grejpfruty

0110020 Pomarancze

0110030 Cytryny

0110040  Limy/limonki

0110050  Mandarynki

0120000  Orzechy z drzew orzechowych

0120010  Migdaly

0120020  Orzechy brazylijskie

0120030  Orzechy nerkowca

0120040  Kasztany jadalne

0120050  Orzechy kokosowe

0120060  Orzechy laskowe/Orzechy leszczyny pospolitej
0120070  Orzechy makadamiowe/Orzechy makadamii tréjlistnej
0120080  Orzechy pekan

0120090  Orzeszki piniowe

0120100  Orzeszki pistacjowe

0120110  Orzechy wloskie

0130010 Jablka

0130020 Gruszki

0130030  Pigwy

Europejski Urzad ds. Bezpieczefistwa Zywnosci stwierdzit, ze pewne informacje dotyczace badan pozostatosci (po wielokrotnym stosowaniu
w uprawach trwalych oraz w celu uzasadnienia zezwolenia) oraz danych stuzacych potwierdzeniu poziomu plateau w glebie sa niedostepne.
Dokonujac przegladu NDP, Komisja uwzgledni informacje, o ktérych mowa w zdaniu pierwszym, jesli zostang one przedlozone do dnia
6 lutego 2018 r., lub, jesli informacje te nie zostang przedlozone w tym terminie, uwzgledni ich brak.

0140010 Morele
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(*)

Europejski Urzad ds. Bezpieczefistwa Zywnosci stwierdzil, ze pewne informacje dotyczace pozostalosci po wielokrotnym stosowaniu
w uprawach trwalych oraz danych stuzacych potwierdzeniu poziomu plateau w glebie sa niedostepne. Dokonujac przegladu NDP, Komisja
uwzgledni informacje, o ktérych mowa w zdaniu pierwszym, jesli zostang one przedlozone do dnia 6 lutego 2018 r., lub, jesli informacje te nie
zostang przedlozone w tym terminie, uwzgledni ich brak.

0140020 Czere$nie
0140030 Brzoskwinie
0140040  Sliwki
0151000 a) winogrona

0151010  Winogrona stolowe

0151020  Winogrona do produkcji wina

Europejski Urzad ds. Bezpieczefistwa Zywnosci stwierdzil, ze pewne informacje dotyczace pozostatosci w odniesieniu do roslin uprawianych
zmianowo oraz danych stuzacych potwierdzeniu poziomu plateau w glebie sa niedostepne. Dokonujac przegladu NDP, Komisja uwzgledni
informacje, o ktérych mowa w zdaniu pierwszym, jesli zostang one przedlozone do dnia 6 lutego 2018 r., lub, jesli informacje te nie zostana
przedlozone w tym terminie, uwzgledni ich brak.

0152000 b) truskawki

Europejski Urzad ds. Bezpieczefistwa Zywnoéci stwierdzil, 7e pewne informacje dotyczace pozostalosci po wielokrotnym stosowaniu
w uprawach trwalych oraz danych stuzgcych potwierdzeniu poziomu plateau w glebie s3 niedostgpne. Dokonujgc przegladu NDP, Komisja
uwzgledni informacje, o ktérych mowa w zdaniu pierwszym, jesli zostana one przedlozone do dnia 6 lutego 2018 r., lub, jesli informacje te nie
zostang przedlozone w tym terminie, uwzgledni ich brak.

0153000 c) owoce lesne
0153010  Jezyny

0153020  Jezyny popielice

0153030 Maliny (czerwone i zélte)

0154000 d) pozostate drobne owoce i jagody

0154010  Boréwki amerykarskie

0154020 Zurawiny

0154030 Porzeczki (czarne, czerwone i biale)

0154040  Agrest (zielony, czerwony i zélty)

0154050 Réza dzika

0154060 Morwy (czarne i biale)

0154070  Glég wloski

0154080 Bez czarny

0162010 Kiwi (zielone, czerwone, z6lte)

0163020 Banany

Europejski Urzad ds. Bezpieczefistwa Zywnosci stwierdzil, ze pewne informacje dotyczace pozostalosci w odniesieniu do roslin uprawianych
zmianowo oraz danych stuzgcych potwierdzeniu poziomu plateau w glebie s niedostgpne. Dokonujgc przegladu NDP, Komisja uwzgledni
informacje, o ktérych mowa w zdaniu pierwszym, jesli zostana one przedlozone do dnia 6 lutego 2018 r., lub, jesli informacje te nie zostang
przedlozone w tym terminie, uwzgledni ich brak.

0211000 a) ziemniaki

0212010  Maniok jadalny/Podplomycz najuzyteczniejszy

0212020  Kartofel stodki/Batat
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0212030 Pochrzyn

0212040 Maranta trzcinowata

0213000 c¢) pozostale warzywa korzeniowe i bulwiaste oprécz buraka cukrowego
0213010  Buraki

0213020  Marchew

0213030  Seler zwyczajny

0213040  Chrzan pospolity

Europejski Urzad ds. Bezpieczefistwa Zywnosci stwierdzil, e pewne informacje dotyczace badan pozostatosci (w odniesieniu do rolin
uprawianych zmianowo oraz w celu uzasadnienia zezwolenia) oraz danych stuzacych potwierdzeniu poziomu plateau w glebie sa niedostgpne.
Dokonujac przegladu NDP, Komisja uwzgledni informacje, o ktérych mowa w zdaniu pierwszym, jesli zostang one przedtozone do dnia
6 lutego 2018 r., lub, jesli informacje te nie zostang przedlozone w tym terminie, uwzgledni ich brak.

0213050  Slonecznik bulwiasty

Europejski Urzad ds. Bezpieczefistwa Zywnosci stwierdzil, ze pewne informacje dotyczace pozostalosci w odniesieniu do roslin uprawianych
zmianowo oraz danych stuzacych potwierdzeniu poziomu plateau w glebie sa niedostepne. Dokonujac przegladu NDP, Komisja uwzgledni
informacje, o ktérych mowa w zdaniu pierwszym, jesli zostang one przedlozone do dnia 6 lutego 2018 r., lub, jesli informacje te nie zostang
przedlozone w tym terminie, uwzgledni ich brak.

0213060 Pasternak

0213070 Korzen pietruszki zwyczajnej
0213080 Rzodkiew

0213090  Kozibréd porolistny/Salsefia
0213100  Brukiew/Karpiel

0213110  Rzepa biala/Rzepa jadalna

0220000  Warzywa cebulowe

0220010  Czosnek

0220020 Cebula

0220030  Szalotka

0220040  Dymka/Cebula szczypiorowa i cebula siedmiolatka
0231000  a) roéliny psiankowate

0231010 Pomidory

0231020  Papryka roczna

0231030  Oberzyny/Baklazany

0231040  Pizmian jadalny/Ketmia jadalna/Okra
0232000 b) dyniowate z jadalng skérka
0232010  Ogébrki

0232020 Korniszony

0232030 Cukinie
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0233000 c¢) dyniowate z niejadalng skorka
0233010  Melony

0233020  Dynie olbrzymie

0233030  Arbuzy

0234000 d) kukurydza cukrowa

0241010 Brokuty

Europejski Urzad ds. Bezpieczefistwa Zywnosci stwierdzil, ze pewne informacje dotyczace badafi pozostatosci (w odniesieniu do roslin
uprawianych zmianowo oraz w celu uzasadnienia zezwolenia) oraz danych stuzacych potwierdzeniu poziomu plateau w glebie sg niedostepne.
Dokonujac przegladu NDP, Komisja uwzgledni informacje, o ktérych mowa w zdaniu pierwszym, jesli zostang one przedlozone do dnia
6 lutego 2018 r., lub, jesli informacje te nie zostang przedlozone w tym terminie, uwzgledni ich brak.

0241020  Kalafiory

Europejski Urzad ds. Bezpieczefistwa Zywnoéci stwierdzil, ze pewne informacje dotyczace pozostatosci w odniesieniu do ro$lin uprawianych
zmianowo oraz danych stuzacych potwierdzeniu poziomu plateau w glebie sa niedostgpne. Dokonujac przegladu NDP, Komisja uwzgledni
informacje, o ktérych mowa w zdaniu pierwszym, jesli zostang one przedlozone do dnia 6 lutego 2018 r., lub, jesli informacje te nie zostana
przedlozone w tym terminie, uwzgledni ich brak.

0242010  Brukselka/Kapusta brukselska
0242020  Kapusta glowiasta

0243010  Kapusta pekifiska/Kapusta petsai
0243020 Jarmuz

0244000 d) kalarepa

0251000 a) salaty i warzywa salatowe
0251010 Roszpunka warzywna

0251020 Salaty

0251030  Endywia o liciach szerokich
0251040  Rzezucha i inne kielki i pedy
0251050  Gorczycznik wiosenny

0251060  Rokietta siewna/rukola

0251070 Gorczyca sarepska

0251080  Warzywa o mlodych/drobnych liSciach (w tym gatunki warzyw kapustnych)
0252010  Szpinak

0252020  Portulaka pospolita

Europejski Urzad ds. Bezpieczefistwa Zywnosci stwierdzil, ze pewne informacje dotyczace badaf pozostalosci (w odniesieniu do roslin
uprawianych zmianowo oraz w celu uzasadnienia zezwolenia) oraz danych stuzacych potwierdzeniu poziomu plateau w glebie sa niedostepne.
Dokonujac przegladu NDP, Komisja uwzgledni informacje, o ktérych mowa w zdaniu pierwszym, jesli zostang one przedtozone do dnia
6 lutego 2018 r., lub, jedli informacje te nie zostang przedtozone w tym terminie, uwzgledni ich brak.

0252030 Bocwina
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(*)

Europejski Urzad ds. Bezpieczefistwa Zywnoéci stwierdzil, ze pewne informacje dotyczace pozostalosci w odniesieniu do ro$lin uprawianych
zmianowo oraz danych stuzgcych potwierdzeniu poziomu plateau w glebie sa niedostgpne. Dokonujgc przegladu NDP, Komisja uwzgledni
informacje, o ktérych mowa w zdaniu pierwszym, jesli zostang one przedlozone do dnia 6 lutego 2018 r., lub, jesli informacje te nie zostana
przedlozone w tym terminie, uwzgledni ich brak.

0253000 c¢) liScie winoro$li lub podobne gatunki

0254000 d) rukiew wodna

0255000 e) cykoria warzywna/cykoria li§ciasta/cykoria brukselska
0256000 f) ziola, kwiaty jadalne

0256010  Trybula

0256020  Szczypiorek

0256030  Liscie selera

0256040  Pietruszka — naé

0256050  Szalwia lekarska

0256060  Rozmaryn lekarski

0256070  Tymianek pospolity/Macierzanka tymianek
0256080  Bazylia pospolita i kwiaty jadalne

0256090  Liscie laurowe/Wawrzyn szlachetny/Laur szlachetny
0256100 Estragon

0260010 Fasola (w strgkach)

Europejski Urzad ds. Bezpieczefistwa Zywnosci stwierdzil, ze pewne informacje dotyczace badafi pozostalosci (w odniesieniu do roslin
uprawianych zmianowo oraz w celu uzasadnienia zezwolenia) oraz danych shuzacych potwierdzeniu poziomu plateau w glebie sa niedostepne.
Dokonujac przegladu NDP, Komisja uwzgledni informacje, o ktérych mowa w zdaniu pierwszym, jesli zostang one przedlozone do dnia
6 lutego 2018 r., lub, jesli informacje te nie zostang przedtozone w tym terminie, uwzgledni ich brak.

0260020 Fasola (bez strakéw)

Europejski Urzad ds. Bezpieczefistwa Zywnoéci stwierdzil, ze pewne informacje dotyczace pozostalosci w odniesieniu do ro$lin uprawianych
zmianowo oraz danych stuzacych potwierdzeniu poziomu plateau w glebie sa niedostgpne. Dokonujac przegladu NDP, Komisja uwzgledni
informacje, o ktérych mowa w zdaniu pierwszym, jesli zostang one przedlozone do dnia 6 lutego 2018 r., lub, jesli informacje te nie zostana
przedlozone w tym terminie, uwzgledni ich brak.

0260030 Groch (w strakach)
0260040 Groch (bez strgkdw)

Europejski Urzad ds. Bezpieczefistwa Zywnosci stwierdzil, ze pewne informacje dotyczace badaf pozostalosci (w odniesieniu do roslin
uprawianych zmianowo oraz w celu uzasadnienia zezwolenia) oraz danych stuzacych potwierdzeniu poziomu plateau w glebie sa niedostepne.
Dokonujac przegladu NDP, Komisja uwzgledni informacje, o ktérych mowa w zdaniu pierwszym, jesli zostang one przedlozone do dnia
6 lutego 2018 r., lub, jesli informacje te nie zostang przedlozone w tym terminie, uwzgledni ich brak.

0260050 Soczewica

Europejski Urzad ds. Bezpieczefistwa Zywnoéci stwierdzil, ze pewne informacje dotyczace pozostatosci w odniesieniu do ro$lin uprawianych
zmianowo oraz danych stuzacych potwierdzeniu poziomu plateau w glebie sa niedostgpne. Dokonujac przegladu NDP, Komisja uwzgledni
informacje, o ktérych mowa w zdaniu pierwszym, jesli zostang one przedlozone do dnia 6 lutego 2018 r., lub, jesli informacje te nie zostana
przedlozone w tym terminie, uwzgledni ich brak.

0270010 Szparagi

0270020  Karczochy hiszpaiskie
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(*)

Europejski Urzad ds. Bezpieczefistwa Zywnosci stwierdzil, ze pewne informacje dotyczace badafi pozostalosci (w odniesieniu do roslin
uprawianych zmianowo oraz w celu uzasadnienia zezwolenia) oraz danych stuzacych potwierdzeniu poziomu plateau w glebie sg niedostepne.
Dokonujac przegladu NDP, Komisja uwzgledni informacje, o ktérych mowa w zdaniu pierwszym, jesli zostang one przedlozone do dnia
6 lutego 2018 r., lub, jesli informacje te nie zostang przedtozone w tym terminie, uwzgledni ich brak.

0270030 Seler
0270040  Fenkul wloski/Koper wloski

Europejski Urzad ds. Bezpieczefistwa Zywnosci stwierdzil, ze pewne informacje dotyczace pozostalosci w odniesieniu do ro$lin uprawianych
zmianowo oraz danych stuzgcych potwierdzeniu poziomu plateau w glebie s niedostgpne. Dokonujgc przegladu NDP, Komisja uwzgledni
informacje, o ktérych mowa w zdaniu pierwszym, jesli zostang one przedlozone do dnia 6 lutego 2018 r., lub, jesli informacje te nie zostana
przedlozone w tym terminie, uwzgledni ich brak.

0270050  Karczochy zwyczajne

0270060 Pory

0270070  Rabarbar

0270080  Pedy bambusa

0270090  Rdzenie palmowe

0300000 JADALNE NASIONA ROSLIN STRACZKOWYCH
0300010  Fasola

0300020 Soczewica

0300030 Groch

0300040 Lubin bialy

0401000  Nasiona oleiste

0401010 Siemig Iniane

0401020  Orzeszki ziemne/Orzechy arachidowe
0401030  Nasiona maku

0401040 Ziarna sezamu

0401050 Zjarna stonecznika

0401060  Zjarna rzepaku

0401070 Ziarna soi zwyczajnej

0401080 Nasiona gorczycy

0401090  Nasiona bawelny

0401100  Nasiona dyni

0401110  Nasiona krokoszu barwierskiego
0401120  Nasiona ogérecznika lekarskiego
0401130  Nasiona Inicznika siewnego
0401140  Nasiona konopi siewnych

0401150  Racznik pospolity
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0500000 ZBOZA

0500010 Jeczmien

0500020  Gryka zwyczajna i pozostate zboza rzekome
0500030  Kukurydza

0500040 Proso zwyczajne

0500050 Owies zwyczajny

0500060 Ryz siewny

0500070  Zyto zwyczajne

0500080  Sorgo japorskie

0500090  Pszenica zwyczajna

Europejski Urzad ds. Bezpieczefistwa Zywnoéci stwierdzit, ze pewne informacje dotyczace pozostatoci po wielokrotnym stosowaniu
w uprawach trwalych oraz danych stuzacych potwierdzeniu poziomu plateau w glebie s3 niedostgpne. Dokonujac przegladu NDP, Komisja
uwzgledni informagje, o ktérych mowa w zdaniu pierwszym, jesli zostana one przedlozone do dnia 6 lutego 2018 r., lub, jesli informacje te nie
zostang przedtozone w tym terminie, uwzgledni ich brak.

0620000  Ziarna kawy

Europejski Urzad ds. Bezpieczefistwa Zywnoéci stwierdzil, ze pewne informacje dotyczace metod analitycznych, pozostatoéci po wielokrotnym
stosowaniu w uprawach trwalych oraz danych shuzacych potwierdzeniu poziomu plateau w glebie sa niedostgpne. Dokonujac przegladu NDP,
Komisja uwzgledni informacje, o ktérych mowa w zdaniu pierwszym, jesli zostang one przedlozone do dnia 6 lutego 2018 r., lub, jesli
informacje te nie zostang przedtozone w tym terminie, uwzgledni ich brak.

0631000 a) kwiatow

0631010  Rumian szlachetny/Rumianek rzymski
0631020 Ketmia szczawiowa
0631030 Réza

0631040  Ja$min

0631050 Lipa

0632000 b) lisci i zi6t

0632010  Truskawka

0632020  Aspalat prosty

0632030  Ostrokrzew paragwajski
0633000 ¢) korzeni

0633010 Kozlek lekarski
0633020 Zef-szeh

Europejski Urzad ds. Bezpieczeristwa Zywnosci stwierdzit, ze pewne informacje dotyczace metod analitycznych, pozostatoici po wielokrotnym
stosowaniu w uprawach trwalych oraz danych stuzacych potwierdzeniu poziomu plateau w glebie sa niedostepne. Dokonujac przegladu NDP,
Komisja uwzgledni informacje, o ktérych mowa w zdaniu pierwszym, jesli zostana one przedlozone do dnia 6 lutego 2018 r., lub, jesli
informacje te nie zostang przedlozone w tym terminie, uwzgledni ich brak.

0700000 CHMIEL
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(*)

Europejski Urzad ds. Bezpieczefistwa Zywnoéci stwierdzil, ze pewne informacje dotyczace metod analitycznych, pozostatoéci po wielokrotnym
stosowaniu w uprawach trwalych oraz danych stuzgcych potwierdzeniu poziomu plateau w glebie s niedostgpne. Dokonujac przegladu NDP,
Komisja uwzgledni informacje, o ktérych mowa w zdaniu pierwszym, jesli zostang one przedlozone do dnia 6 lutego 2018 r., lub, jesli
informacje te nie zostang przedlozone w tym terminie, uwzgledni ich brak.

0800000 PRZYPRAWY

0810000 Przyprawy nasienne

0810010  Anyz/Anyzek/Biedrzeniec anyz
0810020  Kminek czarny/Czarny kmin
0810030  Seler

0810040  Kolendra siewna

0810050  Kmin rzymski

0810060  Koper ogrodowy

0810070  Koper wloski/Fenkul wloski
0810080  Kozieradka pospolita

0810090  Gatka muszkatotowa

0820000 Przyprawy owocowe

0820010  Ziele angielskie/pieprz angielski
0820020  Pieprz syczuanski

0820030  Kminek zwyczajny

0820040  Kardamon malabarski

0820050  Jagody jalowca

0820060  Ziarna pieprzu (czarnego, zielonego i bialego)
0820070 Wanilia

0820080  Tamarynd

0830000  Przyprawy korowe

0830010 Cynamon

0840000  Przyprawy korzeniowe lub klgczowe
0840010  Lukrecja

0840020 Imbir

0840030  Kurkuma

Najwyzszym dopuszczalnym poziomem pozostalosci majacym zastosowanie dla chrzanu pospolitego (Armoracia rusticana) w grupie przypraw
(kod 0840040) jest poziom okreslony dla chrzanu pospolitego (Armoracia rusticana) w kategorii warzyw, w grupie warzyw korzeniowych i
bulwiastych (kod 0213040), przy uwzglednieniu zmian w poziomach w wyniku przetwarzania (suszenia) zgodnie z art. 20 ust. 1 rozporza-
dzenia (WE) nr 396/2005.

0840040  Chrzan pospolity
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(*)

Europejski Urzad ds. Bezpieczefistwa Zywnoéci stwierdzil, ze pewne informacje dotyczace metod analitycznych, pozostatoéci po wielokrotnym
stosowaniu w uprawach trwalych oraz danych stuzgcych potwierdzeniu poziomu plateau w glebie s niedostgpne. Dokonujac przegladu NDP,
Komisja uwzgledni informacje, o ktérych mowa w zdaniu pierwszym, jesli zostang one przedlozone do dnia 6 lutego 2018 r., lub, jesli
informacje te nie zostang przedlozone w tym terminie, uwzgledni ich brak.

0850000  Przyprawy paczkowe

0850010 Gozdziki

0850020 Kapary

0860000  Przyprawy ze stlupkéw kwiatowych
0860010 Szafran

0870000  Przyprawy z osnéwki nasiona

0870010  Kwiat muszkatolowy

Europejski Urzad ds. Bezpieczefistwa Zywnosci stwierdzil, ze pewne informacje dotyczace pozostatosci w odniesieniu do roélin uprawianych
zmianowo oraz danych stuzacych potwierdzeniu poziomu plateau w glebie sa niedostgpne. Dokonujac przegladu NDP, Komisja uwzgledni
informacje, o ktérych mowa w zdaniu pierwszym, jesli zostang one przedlozone do dnia 6 lutego 2018 r., lub, jesli informacje te nie zostana
przedlozone w tym terminie, uwzgledni ich brak.

0900010  Korzenie buraka cukrowego

Europejski Urzad ds. Bezpieczefistwa Zywnoéci stwierdzil, ze pewne informacje dotyczace pozostalosci po wielokrotnym stosowaniu
w uprawach trwalych oraz danych stuzgcych potwierdzeniu poziomu plateau w glebie s3 niedostgpne. Dokonujgc przegladu NDP, Komisja
uwzgledni informacje, o ktérych mowa w zdaniu pierwszym, jesli zostana one przedlozone do dnia 6 lutego 2018 r., lub, jesli informacje te nie
zostang przedlozone w tym terminie, uwzgledni ich brak.

0900020 Trzcina cukrowa

Europejski Urzad ds. Bezpieczefistwa Zywnosci stwierdzil, ze pewne informacje dotyczace pozostatosci w odniesieniu do ro$lin uprawianych
zmianowo oraz danych stuzgcych potwierdzeniu poziomu plateau w glebie sa niedostepne. Dokonujgc przegladu NDP, Komisja uwzgledni
informacje, o ktérych mowa w zdaniu pierwszym, jesli zostang one przedlozone do dnia 6 lutego 2018 r., lub, jesli informacje te nie zostana
przedlozone w tym terminie, uwzgledni ich brak.

0900030  Cykoria podréznik, korzenie

Europejski Urzad ds. Bezpieczefistwa Zywnosci stwierdzil, ze pewne informacje dotyczace loséw grupy funkcyjnej pirydyny s3 niedostepne.
Dokonujac przegladu NDP, Komisja uwzgledni informacje, o ktérych mowa w zdaniu pierwszym, je$li zostana one przedlozone do dnia
6 lutego 2018 r., lub, jesli informacje te nie zostang przedozone w tym terminie, uwzgledni ich brak.

1012030  Watroba
1013030 Watroba

1014030  Watroba

(+)  Europejski Urzad ds. Bezpieczefistwa Zywnosci stwierdzil, ze pewne informacje dotyczace loséw grupy funkcyjnej pirydyny oraz rodzaju i ilosci
zwigzanych pozostalosci sg niedostgpne. Dokonujac przegladu NDP, Komisja uwzgledni informacje, o ktérych mowa w zdaniu pierwszym, jesli
zostang one przedlozone do dnia 6 lutego 2018 r., lub, jesli informacje te nie zostang przedlozone w tym terminie, uwzgledni ich brak.
1016030  Watroba

Chlotianidyna

*)

Europejski Urzad ds. Bezpieczefistwa Zywnosci stwierdzil, Ze pewne informacje dotyczace stabilnosci przy przechowywaniu sa niedostepne.
Dokonujac przegladu NDP, Komisja uwzgledni informacje, o ktérych mowa w zdaniu pierwszym, jesli zostang one przedlozone do dnia
6 lutego 2018 r., lub, jesli informacje te nie zostang przedozone w tym terminie, uwzgledni ich brak.

0110000 Owoce cytrusowe

0110010  Grejpfruty



L 31/42 Dziennik Urzedowy Unii Europejskiej 6.2.2016

0110020 Pomaraficze
0110030  Cytryny
0110040  Limy/limonki

0110050  Mandarynki

Europejski Urzad ds. Bezpieczefistwa Zywnosci stwierdzil, ze pewne informacje dotyczace badan pozostatoéci tiametoksamu sa niedostepne.
Dokonujac przegladu NDP, Komisja uwzgledni informacje, o ktérych mowa w zdaniu pierwszym, jesli zostang one przedlozone do dnia
6 lutego 2018 r., lub, jesli informacje te nie zostang przedlozone w tym terminie, uwzgledni ich brak.

0140020 Czere$nie

Europejski Urzad ds. Bezpieczefistwa Zywnodci stwierdzil, Ze pewne informacje dotyczace stabilnoéci przy przechowywaniu s3 niedostepne.
Dokonujac przegladu NDP, Komisja uwzgledni informacje, o ktérych mowa w zdaniu pierwszym, jesli zostang one przedlozone do dnia
6 lutego 2018 r., lub, jesli informacje te nie zostang przedozone w tym terminie, uwzgledni ich brak.

0151000 a) winogrona

0151010  Winogrona stolowe

0151020  Winogrona do produkcji wina
0152000 b) truskawki

0163080 Ananasy

Europejski Urzad ds. Bezpieczefistwa Zywnosci stwierdzil, Ze pewne informacje dotyczace badafi pozostatoéci tiametoksamu s3 niedostepne.
Dokonujac przegladu NDP, Komisja uwzgledni informacje, o ktérych mowa w zdaniu pierwszym, je$li zostana one przedlozone do dnia
6 lutego 2018 r., lub, jesli informacje te nie zostang przedozone w tym terminie, uwzgledni ich brak.

0233010  Melony

0233030 Arbuzy

Europejski Urzad ds. Bezpieczefistwa Zywnosci stwierdzil, ze pewne informacje dotyczace badafi pozostatoéci sa niedostepne. Dokonujac
przegladu NDP, Komisja uwzgledni informacje, o ktérych mowa w zdaniu pierwszym, jesli zostang one przedtozone do dnia 6 lutego 2018 r.,
lub, jesli informacje te nie zostang przedlozone w tym terminie, uwzgledni ich brak.

0244000  d) kalarepa

(+)  Europejski Urzad ds. Bezpieczefistwa Zywnosci stwierdzil, ze pewne informacje dotyczace badafi pozostatosci tiametoksamu s3 niedostepne.
Dokonujac przegladu NDP, Komisja uwzgledni informacje, o ktérych mowa w zdaniu pierwszym, je$li zostana one przedlozone do dnia
6 lutego 2018 r., lub, jesli informacje te nie zostang przedtozone w tym terminie, uwzgledni ich brak.
0251030  Endywia o li§ciach szerokich

(+)  Najwyzszym dopuszczalnym poziomem pozostalosci majacym zastosowanie dla chrzanu pospolitego (Armoracia rusticana) w grupie przypraw
(kod 0840040) jest poziom okreslony dla chrzanu pospolitego (Armoracia rusticana) w kategorii warzyw, w grupie warzyw korzeniowych i
bulwiastych (kod 0213040), przy uwzglednieniu zmian w poziomach w wyniku przetwarzania (suszenia) zgodnie z art. 20 ust. 1 rozporza-
dzenia (WE) nr 396/2005.
0840040  Chrzan pospolity

Tiametoksam

(*)

Europejski Urzad ds. Bezpieczefistwa Zywnosci stwierdzil, Ze pewne informacje dotyczace stabilnosci przy przechowywaniu sa niedostepne.
Dokonujac przegladu NDP, Komisja uwzgledni informacje, o ktérych mowa w zdaniu pierwszym, jesli zostang one przedlozone do dnia
6 lutego 2018 r., lub, jesli informacje te nie zostang przedtozone w tym terminie, uwzgledni ich brak.

0110000 Owoce cytrusowe
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0110010  Grejpfruty
0110020 Pomararcze
0110030 Cytryny
0110040  Limy/limonki
0110050  Mandarynki

Europejski Urzad ds. Bezpieczefistwa Zywnosci stwierdzil, ze pewne informacje dotyczace badafi pozostatoéci sa niedostgpne. Dokonujac
przegladu NDP, Komisja uwzgledni informacje, o ktérych mowa w zdaniu pierwszym, jesli zostang one przedtozone do dnia 6 lutego 2018 r.,
lub, jesli informacje te nie zostang przedlozone w tym terminie, uwzgledni ich brak.

0140010 Morele
0140020 Czeres$nie

Europejski Urzad ds. Bezpieczefistwa Zywnosci stwierdzil, ze pewne informacje dotyczace stabilnoéci przy przechowywaniu s3 niedostepne.
Dokonujac przegladu NDP, Komisja uwzgledni informacje, o ktérych mowa w zdaniu pierwszym, jesli zostang one przedtozone do dnia
6 lutego 2018 r., lub, jesli informacje te nie zostang przedfozone w tym terminie, uwzgledni ich brak.

0151000 a) winogrona

0151010  Winogrona stolowe

0151020  Winogrona do produkcji wina
0152000 b) truskawki

0163080 Ananasy

Europejski Urzad ds. Bezpieczefistwa Zywnosci stwierdzil, Ze pewne informacje dotyczace badan pozostaloéci s3 niedostepne. Dokonujac
przegladu NDP, Komisja uwzgledni informagje, o ktérych mowa w zdaniu pierwszym, jesli zostang one przedtozone do dnia 6 lutego 2018 r.,
lub, jesli informacje te nie zostang przedlozone w tym terminie, uwzgledni ich brak.

0233010 Melony
0233030 Arbuzy
0251030  Endywia o li§ciach szerokich

Najwyzszym dopuszczalnym poziomem pozostatosci majacym zastosowanie dla chrzanu pospolitego (Armoracia rusticana) w grupie przypraw
(kod 0840040) jest poziom okreslony dla chrzanu pospolitego (Armoracia rusticana) w kategorii warzyw, w grupie warzyw korzeniowych i
bulwiastych (kod 0213040), przy uwzglednieniu zmian w poziomach w wyniku przetwarzania (suszenia) zgodnie z art. 20 ust. 1 rozporza-
dzenia (WE) nr 396/2005.

0840040  Chrzan pospolity

Tolklofos metylowy (F)

*)

Europejski Urzad ds. Bezpieczefistwa Zywnosci stwierdzil, ze pewne informacje dotyczace metabolizmu upraw sa niedostepne. Dokonujac
przegladu NDP, Komisja uwzgledni informagje, o ktérych mowa w zdaniu pierwszym, jesli zostang one przedtozone do dnia 6 lutego 2018 r.,
lub, jesli informacje te nie zostang przedlozone w tym terminie, uwzgledni ich brak.

0213080 Rzodkiew

Europejski Urzad ds. Bezpieczefistwa Zywnosci stwierdzil, Ze pewne informacje dotyczace badafi pozostatosci, danych toksykologicznych
dotyczacych koniugatéw cukru metabolitow ph-CH3 i TM-CH2OH oraz badaii pozostalosci obejmujacych analize koniugatéw cukru
metabolitéw ph-CH3 i TM-CH20H s3 niedostgpne. Dokonujac przegladu NDP, Komisja uwzgledni informacje, o ktérych mowa w zdaniu
pierwszym, jesli zostana one przedlozone do dnia 6 lutego 2018 r., lub, jesli informacje te nie zostang przedlozone w tym terminie, uwzgledni
ich brak.

0241010 Brokuty

0241020  Kalafiory
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0242010  Brukselka/Kapusta brukselska
0242020  Kapusta glowiasta
0251000  a) salaty i warzywa salatowe
0251010  Roszpunka warzywna
0251020  Salaty
0251030  Endywia o liSciach szerokich
0251040  Rzezucha i inne kielki i pedy
0251050 Gorczycznik wiosenny
0251060  Rokietta siewna/rukola
0251070  Gorczyca sarepska
0251080  Warzywa o mlodych/drobnych liSciach (w tym gatunki warzyw kapustnych)
(+)  Najwyzszym dopuszczalnym poziomem pozostaloci majacym zastosowanie dla chrzanu pospolitego (Armoracia rusticana) w grupie przypraw

(kod 0840040) jest poziom okreslony dla chrzanu pospolitego (Armoracia rusticana) w kategorii warzyw, w grupie warzyw korzeniowych i
bulwiastych (kod 0213040), przy uwzglednieniu zmian w poziomach w wyniku przetwarzania (suszenia) zgodnie z art. 20 ust. 1 rozporza-
dzenia (WE) nr 396/2005.

0840040

Chrzan pospolity”

2) w zalaczniku III wprowadza si¢ nastepujgce zmiany:

a) w czesci A skresla si¢ kolumny dotyczace boskalidu, klotianidyny, tiametoksamu i tolklofosu metylowego;

b) w czgsci B skresla si¢ kolumne dotyczaca folpetu.
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ROZPORZADZENIE WYKONAWCZE KOMISJI (UE) 2016/157
z dnia 5 lutego 2016 r.

ustanawiajgce standardowe wartoSci w przywozie dla ustalania ceny wejScia niektérych owocéw
i warzyw

KOMISJA EUROPEJSKA,
uwzgledniajgc Traktat o funkcjonowaniu Unii Europejskiej,

uwzgledniajac rozporzadzenie Parlamentu Europejskiego i Rady (UE) nr 1308/2013 z dnia 17 grudnia 2013 r. ustana-
wiajgce wspdlng organizacje rynkéw produktéw rolnych oraz uchylajace rozporzadzenia Rady (EWG) nr 92272, (EWG)
nr 234(79, (WE) nr 1037/2001 i (WE) nr 1234/2007 (1,

uwzgledniajgc rozporzadzenie wykonawcze Komisji (UE) nr 543/2011 z dnia 7 czerwca 2011 r. ustanawiajgce
szczegOlowe zasady stosowania rozporzadzenia Rady (WE) nr 1234/2007 w odniesieniu do sektoréw owocow i warzyw
oraz przetworzonych owocéw i warzyw (), w szczeg6lnosci jego art. 136 ust. 1,

a takze majgc na uwadze, co nastepuje:

(1) Rozporzadzenie wykonawcze (UE) nr 543/2011 przewiduje — zgodnie z wynikami wielostronnych negocjacji
handlowych Rundy Urugwajskiej — kryteria, na ktérych podstawie Komisja ustala standardowe wartosci dla
przywozu z panstw trzecich, w odniesieniu do produktéw i okreséw okreslonych w czesci A zalacznika XVI do
wspomnianego rozporzadzenia.

(2)  Standardowa warto$¢ w przywozie jest obliczana kazdego dnia roboczego, zgodnie z art. 136 ust. 1 rozporza-
dzenia wykonawczego (UE) nr 543/2011, przy uwzglednieniu podlegajagcych zmianom danych dziennych.
Niniejsze rozporzadzenie powinno zatem wejs¢ w zycie z dniem jego opublikowania w Dzienniku Urzgdowym Unii
Europejskiej,

PRZYJMUJE NINIEJSZE ROZPORZADZENIE:

Artykut 1
Standardowe warto$ci celne w przywozie, o ktérych mowa w art. 136 rozporzadzenia wykonawczego (UE)
nr 543/2011, sa ustalone w zalgczniku do niniejszego rozporzadzenia.

Artykut 2

Niniejsze rozporzadzenie wchodzi w zycie z dniem jego opublikowania w Dzienniku Urzgdowym Unii Europejskiej.

Niniejsze rozporzadzenie wigze w caloSci i jest bezposrednio stosowane we wszystkich
panstwach czlonkowskich.

Sporzadzono w Brukseli dnia 5 lutego 2016 r.

W imieniu Komisji,
za Przewodniczgcego,
Jerzy PLEWA

Dyrektor Generalny ds. Rolnictwa i Rozwoju Obszaréw
Wiejskich

(') Dz.U.L347220.12.2013,s.671.
() Dz.U.L157215.6.2011,s. 1.
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ZAELACZNIK

Standardowe warto$ci w przywozie dla ustalania ceny wejscia niektérych owocéw i warzyw

(EUR/100 kg)

Kod CN Kod panistw trzecich () Standardowa warto$¢ w przywozie

0702 00 00 EG 253,6
IL 236,2

MA 89,7

TN 85,0

TR 113,5

77 155,6

0707 00 05 MA 85,6
TR 180,4

77 133,0

0709 91 00 EG 194,3
77 194,3

0709 93 10 MA 43,4
TR 141,3

77 92,4

0805 10 20 EG 49,2
MA 57,3

TN 49,7

TR 48,1

77 51,1

0805 20 10 IL 134,7
MA 79,7

TR 102,3

77 105,6

0805 20 30, 0805 20 50, EG 72,6
0805 20 70, 0805 20 90 L 144.4
MA 126,5

TR 68,7

77 103,1

0805 50 10 TR 94,0
77 94,0

0808 10 80 CL 87,7
77 87,7

0808 30 90 CN 69,1
TR 81,0

ZA 137,7

77 95,9

(') Nomenklatura krajéw ustalona w rozporzadzeniu Komisji (UE) nr 1106/2012 z dnia 27 listopada 2012 r. w sprawie wykonania
rozporzgdzenia Parlamentu Europejskiego i Rady (WE) nr 471/2009 w sprawie statystyk Wspdlnoty dotyczacych handlu zagranicz-
nego z pafstwami trzecimi, w odniesieniu do aktualizacji nazewnictwa panstw i terytoriow (Dz.U. L 328 z 28.11.2012, s. 7).
Kod ,ZZ” odpowiada ,innym pochodzeniom”.
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DECYZJE

DECYZJA WYKONAWCZA KOMISJI (UE) 2016/158
z dnia 4 lutego 2016 r.

ustanawiajgca $rodki przejSciowe w odniesieniu do niektérych zakladéw sektoréw migsnego
i mleczarskiego w Chorwacji

(notyfikowana jako dokument nr C(2016) 501)

(Tekst majacy znaczenie dla EOG)

KOMISJA EUROPEJSKA,
uwzgledniajgc Traktat o funkcjonowaniu Unii Europejskiej,
uwzgledniajac akt przystapienia Chorwadji,

uwzgledniajagc rozporzadzenie (WE) nr 852/2004 Parlamentu Europejskiego i Rady z dnia 29 kwietnia 2004 r.
w sprawie higieny Srodkéw spozywcezych (1), w szczegdlnosci jego art. 12 ust. 2,

uwzgledniajac rozporzadzenie (WE) nr 853/2004 Parlamentu Europejskiego i Rady z dnia 29 kwietnia 2004 r. ustana-
wiajace szczeg6lne przepisy dotyczace higieny w odniesieniu do zywnosci pochodzenia zwierzecego (%), w szczegdlnosci
jego art. 9 ust. 2,

a takze majac na uwadze, co nastepuje:

(1) W rozporzadzeniu (WE) nr 852/2004 ustanowiono ogdlne przepisy dla przedsigbiorstw sektora spozywczego
w zakresie higieny $rodkéw spozywczych w oparciu o zasady analizy zagrozeni i krytycznych punktéw kontroli.
Stanowi ono, ze przedsigbiorstwa sektora spozywczego musza zastosowal si¢ do wymagan strukturalnych
opartych na wspomnianych zasadach.

(2)  Zasady ustanowione w rozporzadzeniu (WE) nr 852/2004 uzupelniono przepisami okre$lonymi w rozporza-
dzeniu (WE) nr 853/2004. Zasady ustanowione w rozporzadzeniu (WE) nr 853/2004 obejmujz wymogi
szczegolne dla zakladow przetworstwa migsnego i zakladow mleczarskich.

(3)  Zgodnie z zalagcznikiem V do aktu przystgpienia Chorwacji niektére wymogi strukturalne okreslone
w zalgczniku IT do rozporzadzenia (WE) nr 852/2004 i w zalaczniku III do rozporzadzenia (WE) nr 853/2004
nie majg by¢ stosowane w odniesieniu do niektérych zakladéw w Chorwacji do dnia 31 grudnia 2015 r. Zaklady
te s3 wymienione w wykazie na stronie internetowej Dyrekcji Generalnej ds. Zdrowia i Bezpieczenstwa
Zywnosci (*). Chorwacja zwrécita si¢ z wnioskiem o przedtuzenie tego terminu do dnia 30 czerwca 2016 r. dla
ograniczonej liczby zakladéw sektoréw migsnego i mleczarskiego.

(4)  Nalezy przedluzy¢ termin obowigzywania obecnych Srodkéw przejsciowych dla niektérych zakladéow sektorow
migsnego i mleczarskiego, aby zaklady te mialy wigcej czasu na dostosowanie si¢ do unijnych standardéw bezpie-
czenstwa Zywnosci.

() Dz.U.L 1397 30.4.2004,s. 1.
() Dz.U.L1397 30.4.2004, s. 55.
() http:/[ec.europa.eu/food[food biosafety/establishments/establishments-transition-croatia_en.pdf


http://ec.europa.eu/food/food/biosafety/establishments/establishments-transition-croatia_en.pdf
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(5)  Dotychczasowe $rodki przejSciowe ustanowione w pkt 5 czg$¢ II zalacznika V do aktu przystapienia Chorwacji
stosuje si¢ do dnia 31 grudnia 2015 r. Aby nie doszlo do powstania luki prawnej, Srodki przejsciowe
przewidziane w niniejszej decyzji powinny mie¢ zastosowanie od dnia 1 stycznia 2016 r. Ich stosowanie
powinno by¢ ograniczone do szeSciu miesigcy, poniewaz, jak stanowi art. 42 aktu przystgpienia Chorwacji,
Srodki przej$ciowe moga obowigzywac jedynie przez okres nie dtuzszy niz trzy lata od daty przystapienia.

(6)  Srodki przewidziane w niniejszej decyzji sa zgodne z opinig Stalego Komitetu ds. Roslin, Zwierzat, Zywnosci i
Pasz,

PRZYJMUJE NINIEJSZA DECYZJE:

Artykut 1

Na zasadzie odstgpstwa od wymogéw szczegdlnych okreslonych w rozdziale II zalacznika I do rozporzadzenia (WE)
nr 852/2004 oraz w sekgji [ rozdziaty II i III, sekgji II rozdzialy IT i III, sekcji V rozdzial I i sekgji IX rozdziat I czes¢ ILA
w zalgczniku III do rozporzadzenia (WE) nr 853/2004 zaklady sektoréw miesnego i mleczarskiego wymienione
w zalgczniku do niniejszej decyzji (,zaklady wymienione w wykazie”) moga nadal produkowac i przetwarzaé migso i
mleko (,produkty”) z zastrzezeniem zachowania zgodnosci z warunkami okreslonymi w art. 2 niniejszej decyzj.

Artyku} 2

1. Produkty pochodzace z zakladéw wymienionych w wykazie:

a) s3 wylgcznie wprowadzane na rynek krajowy w Chorwagji lub na rynki parnistw trzecich zgodnie z odpowiednimi
przepisami Unii; lub

b) sa wylacznie wykorzystywane do dalszego przetwarzania w zakladach wymienionych w wykazie, niezaleznie od daty
wprowadzenia do obrotu.

2. Produkty sa opatrzone innym znakiem jakosci zdrowotnej lub znakiem identyfikacyjnym niz znaki przewidziane
w art. 5 rozporzadzenia (WE) nr 853/2004.

3. Chorwacja stosuje znak jakosci zdrowotnej lub znak identyfikacyjny, o ktérym poinformowala Komisje pisemnie
w dniu 29 czerwca 2012 r. zgodnie z pkt 5 cze$¢ I pkt 3 w zalgczniku V do aktu przystapienia Chorwacji.

4. Ust. 11 2 stosuje sie do wszystkich produktéw pochodzacych ze zintegrowanych zakladéw wytwarzajacych migso
$wieze, migso mielone, surowe wyroby migsne i migso oddzielone mechanicznie oraz zakltadéw mleczarskich, jezeli
czedcig takiego zakladu jest zaklad wymieniony w wykazie.

Artykut 3

Chorwacja zapewnia zakoniczenie dzialalnosci przez zaklady wymienione w wykazie, ktére nie spelniaja wymogdw
szczegblnych okreslonych w rozdziale II zalacznika II do rozporzadzenia (WE) nr 852/2004 oraz w sekgji I rozdzialy I
i 11, sekcji I rozdziaty 11 i III, sekcji V rozdzial 11 sekeji IX rozdzial I czgs¢ ILA w zalaczniku III do rozporzadzenia (WE)
nr 8532004

Artykut 4

Niniejsza decyzje stosuje si¢ od dnia 1 stycznia 2016 r. do dnia 30 czerwca 2016 r.
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Artykut 5

Niniejsza decyzja skierowana jest do panistw cztonkowskich.

Sporzadzono w Brukseli dnia 4 lutego 2016 .

W imieniu Komisji
Vytenis ANDRIUKAITIS

Czlonek Komisji
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ZALACZNIK
Wykaz zakladéw przetworstwa migsnego
Nr Numer weteryna- Nazwa zakladu Ulica/miejscowos¢/region
ryjny

1. HR 14 IMES — MESNA INDUSTRIJA d.o.0. Ulica Katarine Zrinske 9,
Samobor,
Zagrebacka

2. HR 405 KARLO — TOMISLAV, obrt proizvodnju i Bistrec 16, Lug Samoborski,

preradu mesa, trgovinu i ugostiteljstvo Bregana,

Zagrebacka

3. HR 811 VUGRINEC d.o.0. A. Mihanovica 44, Kraj Gornji,
Dubravica,
Zagrebacka

4, HR 895 JADRI TRADE d.o.0. Svica 152,
Otocac,
Li¢ko-senjska

5. HR 1466 KULINA NOVA SELA d.o.0. Nova Sela b.b.,
Nova Sela,
Dubrovacko-neretvanska

6. HR 1526 BERMES d.o.0. Zagorska 14,
Donja Pusca,
Zagrebacka

Wykaz zakladéw mleczarskich
Nr Numel;yx;fne)t,eryna- Nazwa zakladu Ulica/miejscowo$¢[region
1. HR 1444 LE — Milk d.o.o. Ravenski Lemes b.b., Raven,

Krizevci,
Koprivnicko-krizevacka
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DECYZJA WYKONAWCZA KOMISJI (UE) 2016/159
z dnia 4 lutego 2016 r.

ustanawiajgca procedury skladania wnioskéw o udzielenie dotacji i wnioskéw o platnosé¢ oraz
zwigzanych z nimi informacji, w odniesieniu do $rodkéw nadzwyczajnych w zakresie zwalczania
agrofagow, o ktérych mowa w rozporzadzeniu Parlamentu Europejskiego i Rady (UE) nr 652/2014

(notyfikowana jako dokument nr C(2016) 524)
KOMISJA EUROPEJSKA,
uwzgledniajac Traktat o funkcjonowaniu Unii Europejskiej,

uwzgledniajac rozporzadzenie Parlamentu Europejskiego i Rady (UE) nr 6522014 z dnia 15 maja 2014 r. ustanawiajace
przepisy w zakresie zarzadzania wydatkami odnoszacymi si¢ do lancucha zywnosciowego, zdrowia zwierzat i
dobrostanu zwierzat oraz dotyczacymi zdrowia rolin i materialu przeznaczonego do reprodukeji rolin, zmieniajace
dyrektywy Rady 98/56/WE, 2000/29/WE i 2008/90/WE, rozporzadzenia Parlamentu Europejskiego i Rady (WE)
nr 178/2002, (WE) nr 882/2004 i (WE) nr 396/2005, dyrektywe Parlamentu Europejskiego i Rady 2009/128/WE i
rozporzadzenie Parlamentu Europejskiego i Rady (WE) nr 1107/2009 oraz uchylajace decyzje Rady 66/399/EWG,
76/894/EWG i 2009/470/WE (), w szczegdlnosci jego art. 36 ust. 5,

a takze majgc na uwadze, co nastepuje:

(1)  Zgodnie z art. 16 ust. 1 rozporzadzenia (UE) nr 652/2014 dotacje moga by¢ przyznawane pafstwom
cztonkowskim na $rodki nadzwyczajne wprowadzane w wyniku potwierdzenia wystgpienia jednego z rodzajéw
agrofagéw okreslonych w art. 17 tego rozporzadzenia.

(2)  Panstwa czlonkowskie przesylajg Komisji oficjalne powiadomienia dotyczace pojawéw agrofaga zgodnie z art. 1
i 2 decyzji wykonawczej Komisji 2014/917UE (3. Dane przedstawione w oficjalnym powiadomieniu stanowia
informacje wstepne dotyczace pojawu agrofaga.

(3) W celu zapewnienia nalezytego zarzadzania finansami i szybkiego dostepu do informacji dotyczacych Srodkéw
zwalczania agrofaga wprowadzonych przez panstwa czlonkowskie nalezy okresli¢ terminy, w ktérych pafistwa
czlonkowskie musza sklada¢ wnioski o udzielenie dotacji oraz wnioski o platno$¢, a takze przedstawiaé
wymagane informacje. W szczegdlnosci nalezy przedstawi wstepne i zaktualizowane szacunki wydatkéw
ponoszonych przez pafistwa czlonkowskie.

(4)  Nalezy okresli¢ kurs stosowany przy przeliczaniu kwot szacowanych i kwot we wnioskach o platnos¢ ztozonych
przez panstwa czlonkowskie, ktérych walutg krajowsa nie jest euro.

(5)  Srodki przewidziane w niniejszej decyzji sa zgodne z opinig Stalego Komitetu ds. Roslin, Zwierzat, Zywnosci i
Pasz,

PRZYJMUJE NINIEJSZA DECYZJE:

Artykut 1
Wstepne informacje na temat szacowanych kosztéw

Aby otrzyma¢ wklad finansowy Unii, pafistwa cztonkowskie dostarczaja w terminie 2 miesiecy od urzedowego potwier-
dzenia wystgpienia agrofaga, o ktérym mowa w art. 17 rozporzadzenia (UE) nr 652/2014, informacje wstepne
dotyczgce pojawu agrofaga. Za takie informacje wstgpne uznaje si¢ powiadomienia przedstawiane Komisji zgodnie
z opisem w art. 1 1 2 decyzji wykonawczej 2014/917UE.

(') Dz.U.L189227.6.2014,s.1.

(*) Decyzja wykonawcza Komisji 2014/917/UE z dnia 15 grudnia 2014 r. ustanawiajaca szczeg6lowe przepisy dotyczace wykonania
dyrektywy Rady 2000/29/WE w odniesieniu do powiadamiania o obecnosci organizméw szkodliwych i o $rodkach wprowadzonych lub
zamierzonych przez panstwa czlonkowskie (Dz.U.L 360z 17.12.2014, 5. 59)
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Nie p6Zniej niz sze$¢ miesigcy od oficjalnego potwierdzenia wystgpienia agrofaga pafistwa czlonkowskie przedkladajg
Komisji wnioski o udzielenie dotacji na podstawie art. 16 ust. 1 rozporzadzenia (UE) nr 652/2014 w formie pliku
elektronicznego zgodnie ze wzorem podanym w zalaczniku I do niniejszej decyzji.

Whiosek zawiera nastepujace informagje:
a) szacowane koszty operacyjne, o ktérych mowa w art. 18 ust. 1 lit. a) rozporzadzenia (UE) nr 652/2014;

b) szacowane koszty zaméwien na ustugi udzielonych osobom trzecim, o ktérych mowa w art. 18 ust. 1 lit. b)
rozporzadzenia (UE) nr 652/2014;

c) szacowane koszty odszkodowan dla zainteresowanych podmiotéw lub whascicieli, o ktérych mowa w art. 18 ust. 1
lit. ¢) rozporzadzenia (UE) nr 652/2014;

d) w stosownych przypadkach — szacowane inne koszy niezbedne do zwalczania agrofaga, o ktérych mowa w art. 18
ust. 1 lit. e) rozporzadzenia (UE) nr 652/2014, wraz ze stosowna dokumentacjg potwierdzajaca.

Po przedlozeniu informacji, o ktérych mowa w akapicie drugim, pafistwa czlonkowskie przedkladaja co trzy miesiace
zaktualizowane informacje na temat kosztéw, o ktérych mowa w tym akapicie.

Whioski o udzielenie dotacji z tytulu szacowanych kosztéw niezbednych do zwalczania iflub ograniczania rozprzestrze-
niania agrofaga, w odniesieniu do ktérych wniosek zostal juz wystany w poprzednich latach kalendarzowych, powinny
zawiera¢ zaktualizowang wersje zatgcznika I do niniejszej decyzji.

Artykut 2

Whioski o platnos¢

W terminie sze$ciu miesiecy od uplywu terminu ustalonego w rocznej decyzji w sprawie finansowania lub od potwier-
dzenia zwalczenia lub ograniczenia rozprzestrzeniania agrofaga, w zaleznosci od tego, ktéra data jest wczesniejsza,
panistwa cztonkowskie przedktadaja Komisji:

a) wniosek o platno$¢ z tytulu poniesionych kosztéw kwalifikowanych, w formie pliku elektronicznego zgodnie ze
wzorem podanym w zalaczniku II do niniejszej decyzji;

b) sprawozdanie techniczne zgodnie z zalacznikiem III do niniejszej decyzji.

Artykut 3
Kurs wymiany

W przypadku gdy kwoty szacowanych kosztéw lub wydatkéw poniesionych przez pafistwo cztonkowskie s3 w walucie
innej niz euro, panstwo to dokonuje przeliczenia na euro, stosujac najbardziej aktualny kurs wymiany ustalony przez
Europejski Bank Centralny przed pierwszym dniem miesigca, w ktérym dane panstwo czlonkowskie zlozyto wniosek o
udzielenie dotacji.

Artykut 4
Stosowanie decyzji

Niniejsza decyzje stosuje si¢ w odniesieniu do pojawdw agrofaga, o ktérych Komisja zostata poinformowana od dnia
1 stycznia 2016 r.
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Artykut 5
Adresaci

Niniejsza decyzja skierowana jest do panistw cztonkowskich.

Sporzadzono w Brukseli dnia 4 lutego 2016 r.

W imieniu Komisji
Vytenis ANDRIUKAITIS

Czlonek Komisji
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ZALACZNIK I

A. ZWALCZANIE

WSTEPNY BUDZET

Najpdzniej sze$¢ miesiecy po urzedowym potwierdzeniu pierwotnego pojawu agrofaga, a potem co trzy
miesiace

Wystac na adres: SANTE-G5-EMERGENCY-PLANT-HEALTH@ec.europa.eu

Pierwsza wersja

Aktualizacja

Za okres od DDIMMIER do BDIMMIRE

Znak ref. pojawu kod panstwa czlonk /agrofaghiok | Region

Zgtoszenie w systemie EUROPHYT

||

Osoba wyznaczona do kontaktow w sprawie niniejszego
budzetu:

Telefon:

E-mail
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Koszty kwalifikowalne (art. 18 ust. 1 rozporzgdzenia (UE) nr 652/2014)

Koszty operacyjne z tytutu dziatan w obszarze:

Koszty personelu

Koszty wynajmu wyposazenia

Koszty materiatéw
eksploatacyjnych

Koszty materiatow

Produkty stosowane do
leczenia

Pobieranie probek

Badania laboratoryjne

Koszty uméw o wykonanie ustug stuzacych realizacji czesci Srodkéw:

Umowy o wykonanie ustug
zawarte z osobami trzecimi

Koszty odszkodowan wyptacanych wlascicielom dotyczace rodzaju leczenia:

Leczenie

Niszczenie roslin/drzew

Produkty roslinne

Czyszczenie i dezynfekcja

O|l&~|®

. Inne rodzaje srodkéw (podaé

uzasadnienie rodzaju

i kosztu)

Suma czagstkowa:

Kosziy posrednie
o Koszty ogolne 7% =

Koszty ogdlne zwigzane z kosztami bezposrednimi, inne niz odszkodowania

Calkowita kwota
(W euro, bez VAT)

Suma czagstkowa:

Data:

Imie i nazwisko osoby
odpowiedzialnej:

Podpis:

OGOLEM

DDMM/RR
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B. OGRANICZANIE ROZPRZESTRZENIANIA

WSTEPNY BUDZET

Najpozniej sze$¢ miesiecy po urzedowym potwierdzeniu pierwotnego pojawu agrofaga, a potem co trzy
miesigce

Wystaé na adres: SANTE-G5-EMERGENCY-PLANT-HEALTH@ec.europa.eu

Pierwsza wersja

Aktualizacja

Za okres od DDIMMIRR do DDINMIRR
Znak ref. pojawu kod panstwa czionk /fagrofagliok | Region -
Zgtoszenie w systemie EUROPHYT _

Osoba wyznaczona do kontaktéw w sprawie niniejszego
budzetu:

Telefon:

E-mail
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Koszty kwalifikowalne (art. 18 ust. 1 rozporzadzenia (UE) nr 652/2014)

A. Koszty operacyjne z tytutu dziatan w obszarze:

1. Koszty personelu

2. Koszty wynajmu wyposazenia

Koszty materiatéw eksploatacyjnych

> w

Koszty materiatow

Produkty stosowane do leczenia

Pobieranie probek

Badania laboratoryjne

w| | oo

. Koszty umow o wykonanie ustug stuzacych realizacji czesci Srodkow:

1. Umowy o wykonanie ustug zawarte
z osobami trzecimi

C. Koszty odszkodowan wyplacanych wilascicielom dotyczace rodzaju leczenia:

1. Leczenie

2. Niszczenie roslin/drzew

Produkty roslinne

Czyszczenie i dezynfekcja

O | &~ |

. Inne rodzaje srodkéw (podaé uzasadnienie rodzaju i kosztu)

Suma czgstkowa:

Kaszty posrednie
= Koszty ogélne 7% —

Calkowita kwota
(w euro, bez VAT)

Koszty ogélne zwigzane z kosztami bezposrednimi, inne niz odszkodowania

Suma czgstkowa:

OGOLEM

Data: DDIMMIER
Imie i nazwisko osoby odpowiedzialnej: _

Podpis:
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C. INNE SRODKI

WSTEPNY BUDZET

Najpozniej sze$¢ miesiecy po urzedowym potwierdzeniu pierwotnego pojawu agrofaga, a potem co trzy
miesigce

Wystaé na adres: SANTE-G5-EMERGENCY-PLANT-HEALTH@ec.europa.eu

Pierwsza wersja

Aktualizacja

Za okres od DDIMMIRR do DDINMIRR
Znak ref. pojawu kod panstwa czionk /fagrofagliok | Region -
Zgtoszenie w systemie EUROPHYT _

Osoba wyznaczona do kontaktéw w sprawie niniejszego
budzetu:

Telefon:

E-mail
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Koszty kwalifikowalne (art. 18 ust. 1 rozporzgdzenia (UE) nr 652/2014)

Koszty operacyjne z tytutu dziatan w obszarze:

Koszty personelu

Koszty wynajmu wyposazenia

Koszty materiatéw eksploatacyjnych

Koszty materiatéw

Produkty stosowane do leczenia

Pobieranie probek

Badania laboratoryjne

Koszty umow o wykonanie ustug stuzacych realizacji czesci Srodkow:

Umowy o wykonanie ustug zawarte
z osobami trzecimi

Koszty odszkodowan wyplacanych

wilascicielom dotyczace rodzaju leczenia:

Leczenie

Niszczenie roslin/drzew

Produkty roslinne

Czyszczenie i dezynfekcja

. Inne rodzaje srodkéw (poda¢ uzasadnienie rodzaju i kosztu)

Koszly posrednie
== Koszty ogolne 7. % =

Koszty ogdlne zwigzane z kosztami bezposrednimi, inne niz odszkodowania

Suma czgstkowa:

Calkowita kwota
(W euro. bez VAT)

Suma czgstkowa:

Data:

Imie i nazwisko osoby odpowiedzialne;j: —

Podpis:

OGOLEM

DBIMMIER
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ZALACZNIK 11

A. ZWALCZANIE

WNIOSEK O PLATNOSC

Wystac na adres: SANTE-G5-EMERGENCY-PLANT-HEALTH@ec.europa.eu

Pierwsza wersja

Za okres od BDIMM/RR do
Znak ref. pojawu kod panstwa czlonk /agrofaghok Region
Zgtoszenie w systemie EUROPHYT

Osoba wyznaczona do kontaktow w
sprawie niniejszego budzetu:

Telefon:

E-mail

DBBIMMIRE
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Koszty kwalifikowalne (art. 18 ust. 1 rozporzgdzenia (UE) nr 652/2014)

Koszty operacyjne z tytutu dziatan w obszarze:

Koszty personelu

Koszty wynajmu wyposazenia

Koszty materiatéw eksploatacyjnych

Koszty materiatéw

Produkty stosowane do leczenia

Pobieranie probek

Badania laboratoryjne

Koszty umow o wykonanie ustug stuzacych realizacji czesci Srodkow:

Umowy o wykonanie ustug zawarte
z osobami trzecimi

. Koszty odszkodowan wyptacanych

wilascicielom dotyczace rodzaju leczenia:

Leczenie

Niszczenie roslin/drzew

Produkty roslinne

Czyszczenie i dezynfekcja

Inne rodzaje srodkow (podaé¢ uzasadnienie rodzaju i kosztu)

Suma czgstkowa:

Koszty ogdine zwigzane z kosztami
bezposrednimi, inne niz odszkodowania
(7 %)

Suma czastkowa:

OGOLEM
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Oswiadczenie beneficjenta

Wydatki zostaty rzeczywiscie poniesione i prawidtowo rozliczone; powyzsze koszty odpowiadajg zasobom
wykorzystanym do prac; wykorzystanie tych zasobdw byto uzasadnione i konieczne do wykonania prac;

1. koszty zostaty poniesione i byty zgodne z definicjg kosztéw kwalifikowalnych;
2. wszystkie dokumenty potwierdzajace poniesienie kosztow sg dostepne do celdéw kontroli;

3. w odniesieniu do tego dziatania nie ubiegano sie o inny wktad unijny, a wszystkie dochody pochodzgce z operacji w
ramach tego dziatania zgtoszono Komis;j;

4. zastosowanie majg procedury kontroli, w szczegolnosci dla celéw weryfikacji doktadnosci zgtoszonych kwot,
zapobiegania nieprawidtowosciom, ich wykrywania i korygowania.

Data: Podpis:
Imie i nazwisko osoby odpowiedzialne;:
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B. OGRANICZANIE ROZPRZESTRZENIANIA

WNIOSEK O PLATNOSC

Wystac na adres: SANTE-G5-EMERGENCY-PLANT-HEALTH@ec.europa.eu

Pierwsza wersja

Za okres od DBINMMIER do DBIMMIER
Znak ref. pojawu kod panstwa czlonk fagrofagirok Region

Zgtoszenie w systemie EUROPHYT

Osoba wyznaczona do kontaktéw w
sprawie niniejszego budzetu:

Telefon:

E-mail
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Dziennik Urzedowy Unii Europejskiej

6.2.2016

Koszty kwalifikowalne (art. 18 ust. 1 rozporzadzenia (UE) nr 652/2014)

Koszty operacyjne z tytutu dziatanh w obszarze:

Koszty personelu

Koszty wynajmu wyposazenia

Koszty materiatéw eksploatacyjnych

Koszty materiatow

Produkty stosowane do leczenia

Pobieranie probek

Badania laboratoryjne

. Koszty uméw o wykonanie ustug stuzacych realizacji czesci Srodkow:

Umowy o wykonanie ustug zawarte z
osobami trzecimi

. Koszty odszkodowan wyptacanych wilascicielom dotyczace rodzaju leczenia:

Leczenie

Niszczenie roslin/drzew

Produkty ro$linne

Czyszczenie i dezynfekcja

. Inne rodzaje srodkéw (podaé uzasadn

ienie rodzaju i kosztu)

Suma czgstkowa:

Koszty ogdine zwigzane z kosztami
bezposrednimi, inne niz odszkodowania
(7 %)

Suma czagstkowa:

OGOLEM
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Oswiadczenie beneficjenta

Wydatki zostaly rzeczywi$cie poniesione i prawidlowo rozliczone; powyzsze koszty odpowiadajg zasobom
wykorzystanym do prac; wykorzystanie tych zasobow byto uzasadnione i konieczne do wykonania prac;

1. koszty zostaty poniesione i byty zgodne z definicjg kosztéw kwalifikowalnych;
2. wszystkie dokumenty potwierdzajace poniesienie kosztoéw sg dostepne do celdéw kontroli;

3. w odniesieniu do tego dziatania nie ubiegano sie o inny wkfad unijny, a wszystkie dochody pochodzgce z operacji w
ramach tego dziatania zgtoszono Komis;ji;

4. zastosowanie majg procedury kontroli, w szczegoélnosci dla celéw weryfikacji doktadnosci zgtoszonych kwot,
zapobiegania nieprawidtowosciom, ich wykrywania i korygowania.

Imie i nazwisko osoby odpowiedzialnej: :I
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C. INNE SRODKI

WNIOSEK O PLATNOSC

Wystac na adres: SANTE-G5-EMERGENCY-PLANT-HEALTH@ec.europa.eu

Pierwsza wersja

Za okres od DBINMMIER do DBIMMIER
Znak ref. pojawu kod panstwa czlonk fagrofagirok Region

Zgtoszenie w systemie EUROPHYT

Osoba wyznaczona do kontaktéw w
sprawie niniejszego budzetu:

Telefon:

E-mail
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Koszty kwalifikowalne (art. 18 ust. 1 rozporzgdzenia (UE) nr 652/2014)

A. Koszty operacyjne z tytutlu dzialan w obszarze:
1. Koszty personelu
2. Koszty wynajmu wyposazenia
3. Koszty materiatéw eksploatacyjnych
4. Koszty materiatdw
5. Produkty stosowane do leczenia
6. Pobieranie prébek
7. Badania laboratoryjne
B. Koszty uméw o wykonanie ustug stuzacych realizacji czes$ci srodkow:
1. Umowy o wykonanie ustug zawarte z

osobami trzecimi
C. Koszty odszkodowan wyptacanych wiascicielom dotyczace rodzaju leczenia:
1. Leczenie
2. Niszczenie rodlin/drzew
3. Produkty roslinne
4. Czyszczenie i dezynfekcja
D. Inne rodzaje srodkéw (poda¢ uzasadnienie rodzaju i kosztu)

Suma czgstkowa:
Koszty ogélne zwigzane z kosztami
bezposrednimi, inne niz odszkodowania
(7 %)
Suma czagstkowa: m
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Oswiadczenie beneficjenta

Wydatki zostaly rzeczywi$cie poniesione i prawidlowo rozliczone; powyzsze koszty odpowiadajg zasobom
wykorzystanym do prac; wykorzystanie tych zasobow byto uzasadnione i konieczne do wykonania prac;

1. koszty zostaty poniesione i byty zgodne z definicjg kosztéw kwalifikowalnych;
2. wszystkie dokumenty potwierdzajace poniesienie kosztoéw sg dostepne do celdéw kontroli;

3. w odniesieniu do tego dziatania nie ubiegano sie o inny wkfad unijny, a wszystkie dochody pochodzgce z operacji w
ramach tego dziatania zgtoszono Komis;ji;

4. zastosowanie majg procedury kontroli, w szczegoélnosci dla celéw weryfikacji doktadnosci zgtoszonych kwot,
zapobiegania nieprawidtowosciom, ich wykrywania i korygowania.

Imie i nazwisko osoby odpowiedzialnej: :I




6.2.2016 Dziennik Urzgdowy Unii Europejskiej L 31/69

ZALACZNIK 11

Konicowe sprawozdanie techniczne musi zawiera¢ nastgpujace informacje:

1. Data rozpoczgcia i data zakoniczenia stosowania $rodkéw.

2. Opis zastosowanych $rodkéw technicznych, w tym najwazniejsze dane liczbowe.

3. Mapy epidemiologiczne (mapy wyznaczonego obszaru, mapy obszaru pojawu itp.).

4. Szczegdlowe informacje dotyczace osiagnigcia celu zwalczania, ograniczania rozprzestrzeniania lub innych $rodkow
wprowadzonych po zastosowaniu $rodkéw, o ktorych mowa.

5. Wyniki badan epidemiologicznych.

6. Pozostale istotne dokumenty.
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DECYZJA WYKONAWCZA KOMISJI (UE) 2016/160
z dnia 5 lutego 2016 r.

w sprawie zatwierdzenia produkowanego przez Toyota Motor Europe energooszcze¢dnego

o$wietlenia zewnetrznego wykorzystujacego diody elektroluminescencyjne jako technologii

innowacyjnej umozliwiajacej zmniejszenie emisji CO, pochodzacych z nowych samochodéow
osobowych na podstawie rozporzadzenia Parlamentu Europejskiego i Rady (WE) nr 443/2009

(Tekst majacy znaczenie dla EOG)

KOMISJA EUROPE]JSKA,
uwzgledniajac Traktat o funkcjonowaniu Unii Europejskiej,

uwzgledniajac rozporzadzenie Parlamentu Europejskiego i Rady (WE) nr 443/2009 z dnia 23 kwietnia 2009 r.
okreslajace normy emisji dla nowych samochodéw osobowych w ramach zintegrowanego podejscia Wspdlnoty na rzecz
zmniejszenia emisji CO, z lekkich pojazdéw dostawczych (), w szczegdlnosci jego art. 12 ust. 4,

a takze majac na uwadze, co nastepuje:

(1) W dniu 15 kwietnia 2015 r. producent Toyota Motor Europe NV/SA (,wnioskodawca”) ztozyl wniosek o zatwier-
dzenie energooszczednego o$wietlenia zewnetrznego wykorzystujacego diody elektroluminescencyjne (LED) jako
technologii innowacyjnej. Kompletno$¢ wniosku oceniono zgodnie z art. 4 rozporzadzenia wykonawczego
Komisji (UE) nr 725/2011 (3. Komisja stwierdzila, Zze w pierwotnym wniosku brakuje pewnych istotnych
informacji i zwrdcita si¢ do wnioskodawcy o ich uzupelnienie. Wnioskodawca dostarczyl wymagane informacje
w dniu 26 maja 2015 r. Uznano, ze wniosek jest kompletny, i okres przeznaczony na ocen¢ wniosku przez
Komisj¢ rozpoczal si¢ w dniu nastgpujgcym po terminie oficjalnego otrzymania kompletnych informacji, tj.
27 maja 2015 r.

(2)  Wniosek poddano ocenie zgodnie z art. 12 rozporzadzenia (WE) nr 443/2009, rozporzadzeniem wykonawczym
(UE) nr 725/2011 oraz wytycznymi technicznymi dotyczacymi przygotowania wnioskéw o zatwierdzenie
technologii innowacyjnych na podstawie rozporzadzenia (WE) nr 443/2009 (,wytyczne techniczne”, wersja
z lutego 2013 1)) ().

(3)  Wniosek dotyczy energooszczednego systemu o$wietlenia zewnetrznego obejmujacego $wiatla mijania, $wiatla
drogowe, przednie $wiatta pozycyjne, przednie $wiatla przeciwmgielne, tylne $wiatla przeciwmgielne, przednie
kierunkowskazy, tylne kierunkowskazy, $wiatla tablicy rejestracyjnej i Swiatla cofania, wyposazone w diody
elektroluminescencyjne.

(4)  Komisja uwaza, ze informacje podane we wniosku potwierdzaja, iz warunki i kryteria, o ktérych mowa w art. 12
rozporzadzenia (WE) nr 443/2009 oraz w art. 2 i 4 rozporzadzenia wykonawczego (UE) nr 725/2011, zostaly
spelnione.

(5)  Wnioskodawca wykazal, ze diody elektroluminescencyjne w $wiattach mijania, $wiattach drogowych, przednich
$wiattach pozycyjnych, przednich $wiattach przeciwmgielnych, tylnych $wiatlach przeciwmgielnych, przednich
kierunkowskazach, tylnych kierunkowskazach, $wiatlach tablicy rejestracyjnej i $wiatlach cofania zostaly
zastosowane w nie wiecej niz 3 % nowych samochodéw osobowych zarejestrowanych w roku odniesienia 2009.
Na poparcie tego wnioskodawca powotlal si¢ na wytyczne techniczne, ktéra zawieraja streszczenie raportu
dotyczacego inicjatywy Light Sight Safety Europejskiej Organizacji Dostawcéw Czesci Samochodowych (CLEPA).
Whioskodawca wykorzystal wezedniej okrelone funkcje i uSrednione dane zgodnie z podejsciem uproszczonym
okreslonym w wytycznych technicznych (wersja z lutego 2013 r.).

(6)  Wnioskodawca, zgodnie z uproszczonym podejsciem opisanym w wytycznych technicznych, zastosowal
o$wietlenie halogenowe jako technologie referencyjng w celu wykazania potencjalu w zakresie zmniejszania
emisji CO,, jakim charakteryzuje si¢ energooszczedny system o$wietlenia zewnetrznego wykorzystujacy diody
elektroluminescencyjne w $wiatlach mijania, $wiattach drogowych, przednich $wiatlach pozycyjnych, przednich
$wiattach przeciwmgielnych, tylnych $wiatlach przeciwmgielnych, przednich kierunkowskazach, tylnych kierun-
kowskazach, swiatlach tablicy rejestracyjnej i Swiattach cofania.

(') Dz.U.L 140z 5.6.2009,s. 1.

(*) Rozporzadzenie wykonawcze Komisji (UE) nr 725/2011 z dnia 25 lipca 2011 r. ustanawiajace procedure zatwierdzania i poswiadczania
technologii innowacyjnych umozliwiajacych zmniejszenie emisji CO, pochodzacych z samochodéw osobowych (Dz.U. L 194
226.7.2011,s.19).

() https://circabc.europa.cu/w/browse/42c4a3 3e-6fd7-44aa-adac-f28620bd4 3 6f
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(7)  Wnioskodawca przedstawil metode badania zmniejszenia emisji CO, obejmujacg wzory zgodne ze wzorami
opisanymi w wytycznych technicznych dotyczacych uproszczonego podejscia w odniesieniu do funkcji
o$wietlenia. Zdaniem Komisji metoda badania zapewni mozliwe do zweryfikowania, powtarzalne i
poréwnywalne wyniki testéw i umozliwia ona wykazanie w wiarygodny sposéb istotnych pod wzgledem statys-
tycznym korzy$ci w postaci zmniejszenia emisji CO, wynikajacych z technologii innowacyjnej zgodnie z art. 6
rozporzadzenia wykonawczego (UE) nr 725/2011.

(8) W zwigzku z tym Komisja uznala, ze wnioskodawca wykazal w sposob zadowalajacy, ze dzigki zastosowaniu
energooszczednego systemu o$wietlenia zewnetrznego obejmujacego Swiatla mijania, $wiatla drogowe, przednie
Swiatla pozycyjne, przednie $wiatta przeciwmgielne, tylne Swiatla przeciwmgielne i $wiatla tablicy rejestracyjnej
uzyskuje si¢ zmniejszenie emisji o co najmniej 1 g CO,/km. Nalezy zatem réwniez uznaé, Ze energooszczedny
system o$wietlenia zewnetrznego obejmujacy nie tylko te Swiatla, ale rowniez przednie kierunkowskazy, tylne
kierunkowskazy i S$wiatla cofania, wyposazone w diody elektroluminescencyjne, lub inna odpowiednia
kombinacje takich $wiatet moze umozliwi¢ zmniejszenie emisji CO, o co najmniej 1 g CO,/km.

(9)  Wlaczenie $wiatel zewnetrznych nie jest wymagane podczas badania homologacyjnego w odniesieniu do emisji
CO,, o ktérym mowa w rozporzadzeniu (WE) nr 715/2007 Parlamentu Europejskiego i Rady (') i rozporzadzeniu
Komisji (WE) nr 692/2008 (), Komisja stwierdza zatem, ze przedmiotowe funkcje oswietlenia nie sg objete
zakresem standardowego cyklu badan.

10) Wlaczenie przedmiotowych funkcji o$wietlenia jest obowigzkowe w celu zapewnienia bezpiecznej eksploatacji
3 p ) J 3 p p ) eKsp )

pojazdu i w zwigzku z tym nie zalezy od wyboru kierowcy. Na tej podstawie Komisja stwierdza, ze nalezy uznaé
odpowiedzialno$¢ producenta za zmniejszenie emisji CO, wynikajace ze stosowania tej technologii innowacyjnej.

(11) Komisja stwierdza, ze sprawozdanie weryfikujace zostalo sporzadzone przez Vehicle Certification Agency, ktéra
jest niezaleznym zatwierdzonym organem, i Ze w sprawozdaniu tym potwierdza si¢ ustalenia zawarte we
wniosku.

(12) W zwiazku z powyzszym Komisja uznala, ze nie ma podstaw do zgloszenia zastrzezei wobec zatwierdzenia
przedmiotowej technologii innowacyjne;j.

(13)  Producent, ktéry chce skorzysta¢ ze zmniejszenia swoich $rednich wartoéci emisji CO, w celu spelnienia swoich
okreSlonych celéw w zakresie emisji poprzez oszczednosci CO, wynikajace z zastosowania technologii
innowacyjnej zatwierdzonej niniejsza decyzja, powinien — zgodnie z art. 11 ust. 1 rozporzadzenia wykonawczego
(UE) nr 725/2011 — powola¢ si¢ na niniejsza decyzje we wniosku o wydanie $wiadectwa homologacji typu WE
dla odnos$nych pojazdéw.

(14) Do celéw okreslenia ogélnego kodu ekoinnowacji, ktéry ma by¢ stosowany w odpowiednich dokumentach
homologacji typu zgodnie z zalgcznikami I, VIII i IX do dyrektywy 2007/46/WE Parlamentu Europejskiego i
Rady (), nalezy okresli¢ kod indywidualny w odniesieniu do technologii innowacyjnej zatwierdzonej niniejsza
decyzja wykonawcza,

PRZYJMUJE NINIEJSZA DECYZJE:

Artykut 1

1. Energooszczedny system o$wietlenia zewnetrznego obejmujgcy $wiatla mijania, $wiatla drogowe, przednie $wiatla
pozycyjne, przednie $wiatla przeciwmgielne, tylne $wiatla przeciwmgielne, przednie kierunkowskazy, tylne kierun-
kowskazy, §wiatla tablicy rejestracyjnej i $wiatla cofania, wyposazone w diody elektroluminescencyjne, przeznaczony do
stosowania w pojazdach M,, zatwierdza si¢ jako technologi¢ innowacyjng w rozumieniu art. 12 rozporzadzenia (WE)
nr 443/2009.

(") Rozporzadzenie (WE) nr 715/2007 Parlamentu Europejskiego i Rady z dnia 20 czerwca 2007 r. w sprawie homologacji typu pojazdéw
silnikowych w odniesieniu do emisji zanieczyszczefi pochodzacych z lekkich pojazdéw pasazerskich i uzytkowych (Euro 5 i Euro 6) oraz
w sprawie dostepu do informacji dotyczacych naprawy i utrzymania pojazdéw (Dz.U.L 171z 29.6.2007, 5. 1).

Rozporzadzenie Komisji (WE) nr 692/2008 z dnia 18 lipca 2008 r. wykonujace i zmieniajgce rozporzadzenie (WE) nr 715/2007
Parlamentu Europejskiego i Rady w sprawie homologacji typu pojazdéw silnikowych w odniesieniu do emisji zanieczyszczen
pochodzacych z lekkich pojazdow pasazerskich i uzytkowych (Euro 5 i Euro 6) oraz w sprawie dostepu do informacji dotyczacych
naprawy i utrzymania pojazdow (Dz.U.L 199 z 28.7.2008, s. 1).

Dyrektywa 2007/46/WE Parlamentu Europejskiego i Rady z dnia 5 wrze$nia 2007 r. ustanawiajaca ramy dla homologacji pojazdéw
silnikowych i ich przyczep oraz ukladéw, czgsci i oddzielnych zespoléw technicznych przeznaczonych do tych pojazdéw (dyrektywa
ramowa) (Dz.U.L 2632 9.10.2007, s. 1).

N

—
-
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2. Zmniejszenie emisji CO, w wyniku zastosowania energooszczednego systemu o$wietlenia zewnetrznego
obejmujgcego wszystkie funkcje oswietlenia wymienione w ust. 1 lub ich odpowiedniag kombinacje okredla si¢ przy
uzyciu metody okreslonej w zalgczniku.

3. Indywidualny kod ekoinnowacji do wpisywania w dokumentacji homologacji typu, ktéry ma by¢ stosowany
w odniesieniu do technologii innowacyjnej zatwierdzonej w ramach niniejszej decyzji wykonawczej, to ,15”.

Artykut 2

Niniejsza decyzja wchodzi w zycie dwudziestego dnia po jej opublikowaniu w Dzienniku Urzedowym Unii Europejskiej.

Sporzadzono w Brukseli dnia 5 lutego 2016 r.

W imieniu Komisji
Jean-Claude JUNCKER
Przewodniczgey
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ZALACZNIK
1. Metoda badania - wprowadzenie

W celu obliczenia zmniejszenia emisji CO,, ktére mozna przypisal zastosowaniu energooszczednego systemu
o$wietlenia zewngtrznego obejmujacego wszystkie nastepujace $wiatla lub ich odpowiednig kombinacje: $wiatla
mijania, $wiatla drogowe, przednie $wiatla pozycyjne, przednie $wiatla przeciwmgielne, tylne $wiatla przeciw-
mgielne, przednie kierunkowskazy, tylne kierunkowskazy, $wiatla tablicy rejestracyjnej i $wiatla cofania,
wyposazone w diody elektroluminescencyjne (LED) w pojezdzie kategorii M,, konieczne jest okreslenie:

a) warunkéw badania;
b
c

d

=

procedury badania;

~

wzoréw na obliczenie oszczednosci CO,;

=

wzoréw na obliczenie odchylenia standardowego;

-

e) oszczednosci CO, podlegajacych poswiadczeniu przez organy udzielajace homologadji typu.

Warunki badania

Zastosowanie maja wymogi okreslone w regulaminie EKG ONZ nr 112 (') w sprawie jednolitych przepisow
dotyczacych homologacji $wiatel gléwnych pojazdéw silnikowych wyposazonych w zaréwki iflub moduly LED i
emitujacych asymetryczne $wiatto mijania i/lub $wiatlo drogowe. W celu okreslenia zuzycia energii nalezy odnies¢
si¢ do pkt 6.1.4 regulaminu nr 112 oraz pkt 3.2.1 i 3.2.2 zalacznika 10 do regulaminu nr 112.

Procedura badania

Pomiary nalezy przeprowadza¢ zgodnie z rys. 1. Nalezy uzy¢ nastgpujacych urzadzen:
— zasilacza (tj. Zrodla napiecia zmiennego),

— dwoch multimetréw cyfrowych; jednego do pomiaru pradu stalego, a drugiego do pomiaru napigcia pradu
stalego. Na rys. 1 pokazano przykladowe ustawienie do badania, w ktérym miernik napigcia pradu stalego jest
zintegrowany z zasilaczem.

Ustawienie do badania

Monitor

Lampa
diodowa (LED) pradu

Zré6dlo napigcia zmiennego

Lacznie nalezy wykonaé 5 pomiaréw pradu przy napieciu 13,2 V dla kazdego rodzaju o$wietlenia, w jakie
wyposazony jest pojazd (tj. Swiatel mijania, Swiatel drogowych, przednich $wiatel pozycyjnych, przednich $wiatel
przeciwmgielnych, tylnych $wiatel przeciwmgielnych, przednich kierunkowskazéw, tylnych kierunkowskazéw,
Swiatel tablicy rejestracyjnej i $wiatel cofania). Pomiary modutéw LED sterowanych elektronicznym urzadzeniem
sterujgcym zasilaniem zrédla $wiatla nalezy przeprowadzaé w sposéb okreslony przez wnioskodawce.

Alternatywnie mozna wykona¢ inne pomiary pradu przy innych, dodatkowych wartosciach napigcia. Producent
musi przekaza¢ organowi udzielajgcemu homologacji typu zweryfikowang dokumentacje dotyczacg koniecznosci
wykonania takich dodatkowych pomiaréw. Lacznie nalezy wykona¢ 5 pomiaréw pradu przy kazdym z tych
dodatkowych napigc.

Dokladne wartosci zainstalowanego napigcia i zmierzonego pradu nalezy zarejestrowaé z dokladnoscig do czterech
miejsc po przecinku.

(') E[ECE/324/Rev.2/Add.111/Rev.3 —E[ECE/TRANS/505/Rev.2/Add.111/Rev.3 z dnia 9 stycznia 2013 r.
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4.1.

Wzory

W celu okreslenia oszczednosci CO, oraz ustalenia, czy zostala osiggnigta warto$¢ progowa 1 g CO,/km, nalezy
podjaé nastepujace dzialania:

Etap 1: Obliczenie oszczednosci energii
Etap 2: Obliczenie oszczednosci CO,
Etap 3: Obliczenie bledu w wartosci oszczednosci CO,

Etap 4: Sprawdzenie warto$ci progowej

Obliczenie oszczgdnosci energii

Dla kazdego z 5 pomiaréw zuzytg energie elektryczng oblicza si¢, mnozac zainstalowane napiecie przez zmierzony
prad. Jezeli do dostarczenia energii elektrycznej do lamp diodowych wykorzystuje si¢ silnik krokowy lub sterownik
elektroniczny, obcigzenie elektryczne tej czeci skladowej nalezy wylaczy¢ z pomiaru. W ten sposéb uzyska sie 5
warto$ci. Kazda warto$¢ musi zosta¢ podana z dokladnoscig do czterech miejsc po przecinku. Nastegpnie oblicza si¢
$rednig warto$¢ zuzytej energii elektrycznej, ktéra jest suma 5 wartosci energii elektrycznej podzielong przez 5.

Wynikajaca z tego oszczedno$¢ energii elektrycznej oblicza si¢ za pomocg nastepujacego wzoru:
Wzér (1):

AP = Pbaseline -P

eco-innovation

gdzie:
AP oszczedno$é energii elektrycznej [W]

haseline energia elektryczna w technologii referencyjnej, okreslona w tabeli 1 [W]

coinmovation $rednia warto$¢ zuzytej energii elektrycznej w ekoinnowacji [W]

Tabela 1
Wymogi dotyczace energii elektrycznej dla réznych referencyjnych rodzajéw oswietlenia
Rodzaj o$wietlenia Catkowita energia elektryczna [W]

Swiatta mijania 137
Swiatla drogowe 150
Przednie $wiatla pozycyjne 12
Swiatta tablicy rejestracyjnej 12
Przednie $wiatla przeciwmglowe 124
Tylne $wiatla przeciwmglowe 26
Przedni kierunkowskaz 13
Tylny kierunkowskaz 13
Swiatta cofania 52
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4.2. Obliczanie oszczgdnosci CO,

Calkowite oszczednosci CO, wynikajace z zastosowania technologii innowacyjnej (energooszczednego systemu
o$wietlenia zewnetrznego) oblicza si¢ za pomocg wzordw (2), (3) i (4).

Dla pojazdéw zasilanych benzyna:

Wzor (2):

Ceo, = (ZAPj -UFj) Vieop/Ma - CFp /v
=1

Dla pojazdéw zasilanych olejem napedowym:

Wzor (3):

Ceo, = (Z AP, -UFj) Ve /s - CFp /v
=1

Dla pojazdéw z silnikiem benzynowym z turbodotadowaniem:

Wzor (4):

CCO2 = (Z AP) . UF]) . VPe—PT/qA . CFP/V
=1

Wartosci obliczone za pomoca tych wzoréw stanowig calkowite oszczednosci CO, wynikajace z zastosowania
technologii innowacyjnej (energooszczednego systemu o$wietlenia zewnetrznego) wyrazone w g CO,/km.

Dane wejSciowe dla wzordw (2), (3) i (4) to:

AP, zaoszczedzona energia elektryczna, w W, rodzaju oéwietlenia j, ktéra jest wynikiem obliczen na etapie 1
UF, wspotczynnik stosowania rodzaju o$wietlenia j, okreslony w tabeli 2

m liczba rodzajéow os$wietlenia w innowacyjnym pakiecie technologicznym

v Srednia predko$¢ jazdy nowego europejskiego cyklu jezdnego wynoszaca 33,58 km/h

zuzycie mocy skutecznej dla pojazdéw zasilanych benzyna wynoszace 0,264 1/kWh

\Y
Ve - zuzycie mocy skutecznej dla pojazdéw zasilanych olejem napedowym wynoszace 0,22 1/kWh
A%

Pe_ pT zuzycie mocy skutecznej dla pojazdéw z silnikiem benzynowym z turbodoladowaniem wynoszace
0,28 1/kWh
Na sprawno$¢ alternatora wynoszaca 0,67
CF, wspotczynnik konwersji dla benzyny wynoszacy 2 330 g CO,/l
CF, wspotczynnik konwersji dla oleju napedowego wynoszacy 2 640 g CO,/l

Tabela 2

Wspolczynnik stosowania poszczegélnych rodzajow os$wietlenia

Rodzaj o$wietlenia Wspdtezynnik stosowania (UF)
Swiatta mijania 0,33
Swiatla drogowe 0,03
Przednie §wiatla pozycyjne 0,36
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Rodzaj o$wietlenia Wspotezynnik stosowania (UF)
Swiatha tablicy rejestracyjnej 0,36
Przednie $wiatla przeciwmglowe 0,01
Tylne $wiatla przeciwmglowe 0,01
Przedni kierunkowskaz 0,15
Tylny kierunkowskaz 0,15
Swiatta cofania 0,01

4.3. Obliczenie blgdu w wartosci oszczgdnosci CO,

Okreslenie bledu statystycznego w wartosci oszczednosci CO, obejmuje dwa etapy. Na pierwszym etapie nalezy
okredli¢ blad wartoéci mocy jako odchylenie standardowe odpowiadajace przedzialowi ufnosci 68 % wokot
wartosci $redniej.

Nalezy tego dokona¢ za pomoca wzoru (5).

Wzor (5):

gdzie:

sz odchylenie standardowe $redniej danych z préby [W]

ol

. dane z préby [W]

>l

$rednia danych z préby [W]
n liczba obserwacji przeprowadzonych w trakcie proby, wynoszaca 5
Aby obliczy¢ blad w wartosci oszczednosci CO, dla pojazdéw zasilanych benzyna, pojazdéw zasilanych olejem

napedowym i pojazdéw z silnikiem benzynowym z turbodotadowaniem nalezy zastosowaé prawo propagacji,
wyrazone we wzorze (6).

Wzér (6):
n_ (9C ’

Scco, = ;( %)ICD?Z .- .s}?j>
gdzie:
Scco, odchylenie standardowe catkowitych oszczednosci CO, [gCO,/km]
9Cco, e -

o |Pj:§i wrazliwo$¢ obliczonych oszczgdnosci CO, w odniesieniu do P,
S5, odchylenie standardowe wynoszace P, [W]

)

m liczba rodzajéw o$wietlenia w innowacyjnym pakiecie technologicznym
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Podstawienie wzoru (2) do wzoru (6) daje wzor (7) do obliczenia bledu w wartosci oszczednosci CO, dla pojazdéw
zasilanych benzyna.

Wzér (7):

Sco, = 00273 gCO, /kmW - Z(UFi 55)’

j=1

Podstawienie wzoru (3) do wzoru (6) daje wzér (8) do obliczenia btedu w wartosci oszczednosci CO, dla pojazdéw
zasilanych olejem napedowym.

Wzér (8):

Scco, = 0,0258 8CO,/kmW - | > " (UF, 5’

j=1

Podstawienie wzoru (4) do wzoru (6) daje wzér (9) do obliczenia bledu w wartosci oszczednosci CO, dla pojazdow
z silnikiem benzynowym z turbodotadowaniem.

Wzor (9):

Scco, = 0,0290 gCO, /kmW - | > (UF - 55)’

j=1

4.4. Sprawdzenie wartosci progowej

W celu wykazania, ze prog 1,0 g CO,/km zostal przekroczony w statystycznie istotny sposéb, nalezy zastosowaé
ponizszy wzor (10).

Wzor 10:

MT = 1,0 gCO, /km < Ceo, - Scco,

gdzie:

MT:  minimalna warto$¢ progowa [g CO,/km]

Ceo, wartos¢ catkowitych oszczednosci CO, [g CO,/km], ktéra musi by¢ wyrazona z doktadnoscig do czterech
miejsc po przecinku

Scco, odchylenie standardowe catkowitych oszczednosci CO, [g CO,/km], ktérego wartos¢ musi by¢ wyrazona

z dokfadnoscig do czterech miejsc po przecinku

W przypadku gdy warto$¢ calkowitych oszczednosci CO, wynikajacych z zastosowania technologii innowacyjnej
(energooszczednego systemu o$wietlenia zewnetrznego), otrzymana w wyniku obliczefi przy uzyciu wzoru (10),
jest nizsza niz warto$¢ progowa okre§lona w art. 9 ust. 1 rozporzadzenia wykonawczego (UE) nr 725/2011,
zastosowanie ma art. 11 ust. 2 akapit drugi wspomnianego rozporzadzenia.
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